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HOo6pe pownu B Electrolux! Bnarogapum Bu, ye nsbpaxre Hawua

ypea.
BwxTe nonesHu cbBeTy 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEU3NPAaBHOCTY,
@ VH(OPMaLWs 3a CEPBU3 N PEMOHT:
www.electrolux.com/support
3anasBame cu NpaBoOTO Ha U3MEHEHMS.
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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypena npoyveTteTe
BHMMATENHO NPEeAOCTaBEHNTE UHCTPYKUUK. MNponssogntensT
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a HapaHABaHWS UM NOBPEAMN,
pes3yntaTt OT HenpaBuieH MOHTax unu ynotpeba. BuHarn
APBXKTE MHCTPYKUMMTE Ha 6e30nacHO M JOCTBIHO MSCTO 3a
crnpaska B 6baeLLe.

1.1 Be3onacHoCT 3a Aeua 1 nNuua B HEPAaBHOCTOMHO
nonoxeHue

» To3n ypen moxe ga 6bae u3nonseaH oT geua Hapg 8-
roguwiHa Bb3pacT, KaKTO M OT Nnua ¢ HaMarneHu
dun3nN4eckn, CETUBHN N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nop,
HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
6esonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE
puckoBe. [leua Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roanHn n xopa ¢
TEXKN 1N KOMIMMEKCHU YBPEXAaHUA MoraT Aa 3apexaar v

BBIIFAPCKM 3
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pasToBapBaT ypeaa, npu ycroBme 4e ca HagnexHo
WHCTPYKTUpaHu 3a ToBa. [deua noa 3-rogniHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce gbpxaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He ca
nog NOCTOSAHHO HabnaeHue.

Heuarta Tpabea ga 6baat nog HabnoaeHune, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT c ypeaa.

Heua He TpsbBa ga n3sbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKKN Janeye OT Aeua n nsxsbpneTe
OMaKkoBKUTE MO MEeCTHUTE npasuna.

1.2 O6wwa 6e3onacHocCT

Toau ypeq e npegHasHa4YeH camo 3a CbXpaHEHUe Ha XpaHu

N HaNUTKW.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B

3aTBOPEHN NOMELLEHNS.

Tosun ypen Mmoxe ga ce usnonsesa B opucu, ctam B XoTern,

cTanm B MOTEN, KbLUM 3a rocTu 1 gpyrn nogobHn mecTa 3a

HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3MoNn3BaHe He HaaBMLLaBa

(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

3a pa ce nsberHe 3amMmbpcsiBAHETO Ha XpaHa, cneasanTte

WMHCTPYKUMUTE NO-A0NY:

— He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHa B NPOAbINKEHME Ha b
nepvoau;

— peaoBHO NOYNCTBANTE MOBBbPXHOCTUTE, KOUTO MoraT aa
BNSI3aT B KOHTAKT C XpaHa U AOCTbNHUTE OTBOAHUTENHMU
cucTtemum;

— CbXpaHsaBanTe cypoBu Meca 1 puba B nogxogawmre
CbOBE B XNaAunHUK, 3a A4a He BNA3aT B KOHTAKT UMK
noTekaT BbpXy Apyra xpaHa.

NMPEAYTMNPEXOEHNE: BHnmaBante BeHTUNAUMOHHNUTE

OTBOPU B KOpMyca Ha ypeaa wunv BbB BrpageHarta

CTPYKTYypa [a He ca Bb3npenaTCTBaHMU.

MNPEAYNPEXOEHWE: He nanonasante mexaHn4Hu

YCTPOWCTBA UNU ApYyru cpeacTBa 3a yCKopsiBaHe Ha

4 BbIIFAPCKU


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

npoueca Ha pasmpassiBaHe, OCBEH MpenopbYaHnTe ot
npon3BoanNTenNs.

NMPEOYMNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

NMPEOYTNPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B
OTAeNeHnsTa 3a CbXpaHeHMEe Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT
TvNa, NpenopbyaH OT NPOU3BOAUTENS.

He nanonseante BogHa CTpysa Unun napa, 3a ga no4ncrute
ypena.

[MouncreTe ypena c Mokpa, Meka kbpna. 13nonssante
caMo HeyTpasnHu nouYncreawm npenapaTtu. He nanonseante
abpasnBHU Kbpnn, pa3TBOPUTENN UNN METaNHN NpeamMeTy.
Korato ypeabT CTOM NpaseH 3a AbNbr Nepuos — U3KnyeTe
ro, pasampaseTe ro, NoYnucTeTe ypena n octaBeTe BpaTaTta
OTBOpEHa, 3a ga nsberHete obpasyBaHETO HA Myxan BbB
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekcnno3mBHU CybCcTaHUmMn, KaTo KyTUn
aepo30/ CbC 3anannumo ropueo B TO3u ypesa.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
3aMeHu OT NPOn3BOAMUTENS, OT YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEeHTBbP UM OT Nivua CbC Cxo4Ha KBanudukaums, 3a ga ce

n3berHe puck.

2. NTHOOPMALINA 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NUHcTanauumsn

/\ BHUMAHMUE!

M3BBLPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

Cawmo kBanudmumpaHo nvue moxe aa

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKWU.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasante

noBpeseH ypea.

* He nanonssanTe ypeaa, npeau aa ro

MHCTanunpate BbB BrpageHata

KOHCTpYKUMA 3apaam 6esonacHocTTa.
« CnepgaiiTe oTAENHUTE VHCTPYKLMU 38

MOHTaX Ha ypeaa 1 obpbliaHe Ha

BpaTaTa, Hanu4yH1 Ha Hawwnsa yeGcainT.
+ BwHarv BHUMaBaiiTe, Korato MecTuTe

ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru

n3nonaeanTe NpeanasHu pbkaBuLm 1
3aTBOpPEHUN 0BYBKU.

YBeperTe ce, 4e nma csobogHa
UMpKynaumsa Ha Bb3gyxa OKorno ypeaa.
Mpy NbpBU MOHTaX MUNK crnef o6pbLiaHe
Ha BpaTtaTa, u34akarnTte noHe 4 yaca,
npeau ga ceBbpXeTe ypeaa KbM
3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a Aa
MOX€e MacnoTo Aa npoTeye obpaTHO B
Komnpecopa.

Mpeav oa n3BbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa 6uno
OencTBUst BbPXY ypeaa (Hanp. obpblyaHe
Ha BpaTaTa), u3BageTe Liencena or
KOHTaKTa.

He moHTupariTe ypeaa B 6nm3ocT o
paavaTopv unu neydku, ypHN unu

BBIIFAPCKMN 5


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

KOTNOHW, OCBEH aKO B MHCTPYKLMUTE 3a
MOHTaX He € NOCOYEHO APYro.

* He nanararite ypeaa Ha Abxa.

* He moHTUpanTe ypeaa Ha MecTa, KbOeTo
“Ma npsika CmbHYeBa CBETNMHA.

* He vHcTanupanTte 1031 ypea Ha mecTa,
KOUTO ca npeKaneHo BNaXXHu unu
CTyOEHMU.

+ KoraTo npemectBaTte ypeaa, nosgurHete
ro oTKbM NpeaHust pbb, 3a Aa nsberHete
HagpackBaHe Ha nopa.

« 3awuTteTe noga OT HagpacksaHe, Korato
obpbLyaTe BpaTaTta Ha ypeaa.

* YpeabT cbabpxa Topbuyka c
aexvppataHT. ToBa He e urpadka. Toea
He e xpaHa. Mons, nsxsbpneTte s
He3abaBHoO.

2.2 EnekTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnv TokoB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

Mpu nosvumoHnpaHe Ha ypeaa ce
yBepeTe, Ye 3axpaHBalmsT kaben He e
3aKkayeH Unu NoBpeaeH.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonaeanTte pasknoHuTeny nnm
agjanTepu ¢ MHOro BXOA0BE.

* YBepeTe ce, Ye napameTpute Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBallyaTa mpexa.

* YpeabT TpsibBa Aa € 3a3eMeH.

* BwuHaru nsnonssante npaBUJTHO MOHTUPaH

KOHTaKT CbC 3aliuTa OT TOKOB yaap.
*  AKO KOHTaKTbT 3a 6UTOBO 3axpaHBaHe He

€ 3a3eMeH, CBbpXXeTe ypeaa KbM OoTAesIHO

3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBUE C
OelicTBalyuTe HOpMaTBHM pa3nopenou,
KaTo ce KOHcynTMpaTe ¢ KBanuduuupaH
€NeKTPOTEXHUK.

* BnwumaBalitTe ga He noBpegute
eneKkTpUYecKnTe KOMMOHEHTH (Hanp.
Lencen, 3axpaHBaaly, kabern, komnpecop).
CBbpKeTe ce C 0TOpU3NPaHUS CepBU3EH
LEHTBbP UNWN eNeKTPOTEXHMK, 3a Aa
CMEHUTE ENEKTPUYECKNTE KOMMOHEHTH.

6 BDbIIFAPCKMU

3axpaHBalmaT kaben Tpsibea aa e nog
HMBOTO Ha Wencenda.

CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eAUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusTa. YBepete ce, Yye LWencensT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMEH cres
MNHCTanMpaHeTo.

He n3gbpneaiite 3axpaHBalLms kaben, 3a
Aa usknoynte ypega. BuHaru
n3abpneaiTe LWwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHAMAHMUE!

Puvck OT KOHTY3UW, U3rapsiHus,
eNeKTPUYECKV yaap unv noxap.

A YpeobT cbabpa 3ananvm ras,
n3o6ytaH (R600a), npupoaeH ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha €KONOrM4yHa CbBMECTUMOCT.
BHumaBaliTe Aa He nNpuMYMHMTE NoBpeaa Ha
XNagunHaTta Bepura CbC CbabpxKaHue Ha
n300yTaH.

He npomeHsiiTe npegHasHayeHeTo Ha
ypena.

Bcsika ynotpe6a Ha BrpageHusi npoaykT
KaTo cBOOOAHO CTOSLLY, € CTPOoro
3abpaHeHa.

To3u ypeq e npeaHasHayeH 3a
13non3BaHe npu TemnepaTypa Ha
okonHaTa cpega ot 10°C go 38°C.
[MocoyeHnAT TemnepaTypeH AnanasoH
rapaHTMpa npaBUTHOTO (DYHKLMOHUpaHe
Ha ypeaa.

He nocrtaBsiiTe enekTpuyeckn ypeam
(Hanp. mawwuHu 3a cnagoneq) B ypeaa,
OCBEH aKo TOBA He € NMOCOYEHO OT
Npou3BOAUTENS.

AKo Bb3HMKHE NOBpeaa Ha xnaaunHarta
BeEpWra, yBepeTe ce, Ye HsiMa nnambLm U
M3TOYHMLM Ha Bb3MNfaMeHsiBaHe B
nometyeHveTo. [poBeTpeTe cTasaTa.

He nossonseariTe Ha ropeLiy npegmeT
[a AokocBaT NracTMacoBMTE YacTy Ha
ypena.

He nocrtaBsiiiTe 6€3ankoxonHu HanuTK1
BbB (DpU3EepHOTO oTAeneHve. Toga Lie
poBefe Ao obpasyBaHe Ha HansraHe
BbpXY KOHTEWHEpa 3a HanuTku.

He cbxpaHsiBanTe 3ananum ra3 n TEYHOCT
B ypeaa.
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He noctaBsnTe 3anannumu NpoaykTv unm
npegMeTn, KOUTO ca HAMOKPEHW CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61mM3ocT o ypeaa
U BbPXY HEro.

He pokocBawiTe komnpecopa unm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

He npemaxBavitTe 1 He JOKOCBAWTE HULLO
OT (HPU3EPHOTO OTAENEHNE, KO pbLETE
Bu ca Mokpu nnu BnaxHu.

He 3ampassiBaiTe 0THOBO XpaHa, KOSiTO €
Ouna pasmpaseHa.

CnasBanTe MHCTPYKLUNTE 3a CbXpaHeHne
BbpXYy ONakoBKaTa Ha 3ampaseHara
XpaHa.

OnakoBalTe XxpaHuTe B Matepuan,
NOAXOAsILLY 32 KOHTaKT C XpaHa, npean aa
rM NocTaBuTE B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

He ponyckaiiTe xpaHa ga Bnv3a B
CbMPUKOCHOBEHMWE C BbTPELLUHUTE CTEHU
Ha oTaeneHusaTa Ha ypega.

2.4 BbTpelwHo ocBeT/ieHue

/\ BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

To3u NpoayKT CbAbPXKa e4uH UNu noBeve
M3TOYHMLN Ha CBETNMHA OT Knac Ha
eHeprumnHa edekTnBHoCT F.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaasaHu
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
[a n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU PU3NYeCKn
YCINOBMS B JOMAKUHCKN ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT 1in
ca npegHasHa4YeHun ga curHanuavpar
nHdopmauusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
N3Non3BaHe B OPYrv NPUINOXKEHUS U He ca
NOAXOAsLUM 32 OcBeTABaHe Ha
NoMeLLEHNS B LJOMAKNHCTBOTO.

2.5 Mpuka u noyncTeaHe

Tosn ypeq cbabpKa BbINEeBOA4OPOaAM B
oxnaxpawmsa 6nok. Camo
KBanuduympaHo nuue Tpsibsa aa
M3BbPLUBA NoaapbKKaTa 1 3apexaaHeTo
Ha ypegda.

2.6 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypea ce CBbpxeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
3nonsBarite camo opurnHanHu pe3epBHU
yacTu.

Mons, nmarite npegsug, ve
cobcTBEHOpPbBbYHATA Nonpaeka unm
nonpaskaTa, KOATO He € U3BbpLUeHa OT
crneynanucT, MoXe Aa uma nocneauum,
CBbp3aHu ¢ 6e3onacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CneaHuTe pe3epBHM YacTu ca Hann4yHU B
NPOABbIMKEHME Ha NOHe 7 TOANHW cneq,
crnvpaHe Ha Mofena oT Npou3BoACTBO:
TepmocTaTtu, TemnepaTypHu CeH3opu,
neyaTHW NNaTky, CBETIMHHU U3TOYHULMN,
OPBXKM Ha BpaTh, NaHTVU Ha BpaTu, TaBu u
KOLHMLM. YNNbTHEHMATA 3a BpaTu ca
HanM4yHM B NpoabiikeHne Ha noHe 10
roovHv cnep cnupaHe Ha mogena ot
npou3BoACTBO. [NepuoabT Moxe fa e no-
Obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseye
MHopMaLmMs, Monsi, MoceTeTe Halus
yebcanT.

Mons, nmaniTte npeaBua, 4e HAKoM OT Te3n
pe3epBHM YacTu ca Hanu4yHu camo 3a
nNpodeCUOHANHN TEXHWULM U HE BCUYKN
pe3epBHM YacTn ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
MoAenu.

2.7 N3xBbpnsiHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot HapaHaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe Uy noepeda
Ha ypeaa.

Mpeov nogapbxka Ha ypeda ro
N3KNoYeTe U n3BageTe Liencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

MaknioveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBalLms kaben u ro
N3XBbpIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykara, 3a ga He morat
Aeua n gomaluHu nrobumum ga ce
3aknioyar B ypeaa.

Xna/:meaTa Bepura n n3onaymoHHuUTe
MaTepuanu Ha To3u ypepn ca
GnaronpusiTHM 3a 030Ha.
V3onaumoHHaTa nsHa cbabpxa
Bb3nnaMmeHum ras. CBbpeTe ce ¢

BBIIFAPCKMN 7
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OBLMHCKUTE BNacTu 3a nHdopMaums 3a

TOBa KaK ga U3XBbpnute ypeaa npasusiHO.

3. KOHTPOJEH NAHEN

1
we L

E ===y El ===
Auto hold 35

20 4° 8 | Coldest  Cold

6]

1. Al CoolAssist uHgnkatop 3a xnagumnHuk

2. VHgvkaTtopw 3a Temnepatypa Ha
XnagunHuka

3. WHaukatop Al CoolAssist Ha dopusep

4. Boost nigukaTtop

5. WnpukaTtopu 3a TemnepaTypa Ha
bpusepa

6. BbyTOH 3a chpusepHOTO oTAeneHue /
ByToH BKI1./M3KI1. Ha ypeaa

7. bByToH 3a xnagmMnHoTO oTAeneHne

3.1 BknrouBaHe/A3knro4yBaHe
BknrouBaHe

1. BknioyeTe wencena B KOHTaKTa.

2. HatucHeTte u 3agpbxTe 6yToHa BKJ1./
W3KIJ1. Ha ypepaa.

WHankaTopuTe 3a Temnepartypa nokassat

3afafeHata TemMnepartypa no nogpastupaxe.

U3knouBaHe

1. HaTncHeTe n 3agpbxTe 6yToHa BKI1./
W3KIJ1. Ha ypena. NHankaTopuTe 3a
TemnepaTypa ce U3KIoYBar.

2. VskntoyeTe Wwencena oT KOHTakTa Ha
eneKTponpeHocHaTa Mpexa.

3.2 PerynupaHe Ha TemnepaTtyparta

®

He e Bb3MOXHO Aa ce 3agaBea
TemnepaTypaTa, Korato yHKUuaTa
Boost e BkntoyeHa.

8 BDbIIFAPCKM

* He noBpexpgante yactTa Ha oxnaxgalus
Onok, KonTo e 6rM30 A0 TONNOOOMEHHMKA.

@

He e Bb3MOXHO Aa ce 3agaBa
TemnepaTypara, korato dyHkuusarta Al
CoolAssist e BkntoyeHa.

3apgaiite TemnepaTypaTa Ha ypeda, kato
[IOKOCHeTe ByTOHa Ha XnaguIHoTo
oTaenexHune unu 6yToHa Ha HpU3EepPHOTO
oTaeneHve.

MHaukaTopuTe 3a TemnepaTypa nokassat
HMBOTO Ha 3adafdeHarta Temneparypa.

Temnepatyparta Moxe Aa Bapupa mexay 2°C
n 8°C (npenopbyBa ce 4°C).

@

3apageHaTa TemnepaTtypa ce Joctura B
pamMKuTe Ha 24 ..

Cnep cnupaHe Ha Toka ypeabT
Bb3CTAHOBSABA 3a4afeHunTe
TemnepaTypum.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist e pyHKkUuMs, ynpaBnsiBaHa oT
MaLUMHHO 0ByyeHune, KOATO perynupa
HacTpoWKkMTe Ha ypefa Bb3 OCHOBA Ha
WHAMBUOYaNHUTE MOAENW Ha U3MNOMN3BaHe,
BKITOUMTENHO YecToTaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTaTta v Apyru B3auMoaencTeus Ha
notpebutens c ypepa. Korato e aktmempaHa,
Al CoolAssist akTuBmpa cnegHuTe
WHTENUIEHTHN PEXUMMU:

* ynpaBneHue Ha TemnepaTypara:
aBTOMaTUYHO perynupa temnepaTypaTa B
oTAerneHusiTa Ha xnagunHuka u dpusepa,
3a [a rapaHTypa onTMMarnHo CbXpaHeHue
Ha xpaHara.

« Auto Shopping Mode: aBTomaTnyHO
perynupa HacTpOMKUTE Ha Temnepartypara
B OTAENEHUETO Ha XnaaurHuka cneg,
nasapyBaHe, 3a fa oxnaan 6bp30
HoBoAOGaBeHWTE NPoAyKTU. TO3U pexunm
ce aKTuBMpa aBTOMaTW4HO, koraTo Al
CoolAssist e BkntoyeH.
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* Auto Vacation Mode: HamansiBa
KOHCymMauusiTa Ha eHeprus, koraTo ypegbT
He Ce 13non3Ba B nNpogbINKeHne Ha Tpu
WU noBeYe nocnegoBaTenHu agHn. Tosun
PEXUM Ce aKTMBMpa aBTOMaTUYHO, KOraTo
Al CoolAssist e BkntoyeH.

3a pga aktuBupaTte/geaktmBmpaTe yHKUmATAa,
3apbxTe OyTOHa 3a XNagunHo otaeneHne
3a 3 cek.

KoraTto ¢hyHkUMsATa e BkIoYeHa, aBaTta
nHgunkatopa AUTO ceeTBart, a gpyrute
WHAMKaTOPW n3raceart.

®

ByToHbBT 32 perynupaHe Ha
TemnepaTyparta e AeakTMBupaH, korato
Al CoolAssist ceeTu. M3kntoyeTe ro, 3a
[a perynupare TemneparypaTa.

®

AktnBmpaHeTo Ha Al CoolAssist, gokato
Boost u/vnn Boost ca BkntoveHn,
neaktnsupa Boost n Boost.
AkTBMpaHeTo Ha Boost n/nunn Boost,
nokato Al CoolAssist e BkntoyeHa,
neaktnsupa Al CoolAssist .

3.4 Boost dyHKuums

DyHKUMAaTa Boost ce nsnonsea, 3a
nocrnefoBaTenHo U3BbpLLIBaHe Ha
npeasapuTenHo 3ampassasaHe 1 6bp3o
3ampassiBaHe BbB (PpPU3EepHOTO OTAENEHME.
Tasun yHKUMS yckopsiBa 3ampassiBaHeTo Ha
npsicHa XxpaHa 1 npegoTspaTsBa 3aTornnsHe
Ha BeYe CbXpaHsABaHUTE XpaHUTENHUTE
NPOAYKTN.

®

3a ga 3ampasuTe NPecHU XpaHUTENHN
NPOAYKTW, akTUBMpanTe pyHKUmUsTa
Boost Han-manko 24 4, npean ga

NOCTaBUTE XPaHUTENHU NPOOYKTU.

3a ga aktuBupaTe/geakTuBupaTe yHKUmATa
Boost, HaTucHeTe OyToHa Ha hpu3epHOTO
oTAeneHne, okaTo nHankaTopbT Boost ce
cBeTHe/usracHe.

@

Tasu yHKUMS cnupa cneg Makcumym 52
4.

3.5 Anapma 3a BUCOKa TemnepaTypa

Korato TemnepartypaTa BbB (hpu3epHOTO
oTAeneHne ce NOoBULLN,MbPBUAT U TPETUSAT
WHAMKaTOp 3a Temnepatypa Ha dpusepa
MUraT 1 ce YyBa 3ByKOB CUrHarn.

3a ga feaktuBupate anapmara 3a 1y,
HaTVCHeTe NMPou3BosieH 6yTOH. 3BYKOBUST
CUrHan ce nsknoysa. ViHankaTopuTe 3a
TemnepaTypa Ha MbpBus U TpeTus dpusep
CBETAT MOCTOSIHHO B MPOABbIMKEHME Ha 5 cek,
npeav Aa nokaxaT OTHOBO Temnepatypara
Ha dpusepa.

Crnen 1 4 anapmarta ce pecrtapTupa, 4okaTo
Ce Bb3CTAHOBSAT HOPManHUTE YCIIoBUS.

AKO He HaTWUCHeTe NpPou3BONeH GYTOH, 3BYKbT
ce uskntoysa cneg 1 4.

3.6 Anapma 3a oTBOpeHa Bparta

AKko BpaTaTa Ha xnafunHuka 6bae octaBeHa
OTBOpEHa 3a NpubI. 5 MUH, MHAMKaTOpUTE 3a
TemnepaTypa Ha xnagunHuka sano4ysat ga
MUraT 1 3BYKOBUSIT CUrHas ce BKIMoYBa.

AKo BpaTaTa Ha hpusepa 6bae octaBeHa
oTBOpeHa 3a npubn. 80 cek, nHankatopute
3a TemnepaTtypa Ha dpusepa 3anoysar ga
MUraT 1 3BYKOBUST CUTHaN ce BKIOYBa.

HaTucHeTe npovaBoneH 6yToH, 3a Aa
U3KITHOYMTE 3BYKA. 3BYKOBUAT CUrHar ce
uskntoysa cneq 1 u.

AnapmaTa Cce JeaKTuBupa cnen 3atesapsdHe
Ha BpaTarta.

BBIIFAPCKM 9
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4. EXXEOHEBHA YTOTPEBA

4.1 Mo3uuunoHnpaHe Ha pacdToBe 3a
BpaTa

Mmb3raunte Ha BpaTaTa nossonasar
npeHapexnaHe Ha pagyToBeTe.

3a Aa nosunymoHupaTe HaHoBo padToBeTe/
CbAoBeTE Ha BpaTaTa:

1. TlpemecTeTe padTa/cbaa No nocoka Ha
CTpenkuTe.

2. TlloctaBeTe padTa/cbaa Ha MACTO U
BHMMATESHO ro NOCTaBeTe B BoAava.

4.2 NMopBuxHU pachToBe

CTeHuTe Ha xnaaunHuka ca cHabaeHun c
nnb3rayn. MoxeTte ga npoMeHuTe
NONOXEeHNEeTOo Ha pa(bTOBeTe.

He npemecTBaliTe cTbkneHnTe padToBe
Haj YekMeOKeTo 3a 3eneH4yuu, 3a ga
ocurypuTe npaBuiiHa LyMpKynaums Ha
Bb3ayxa.

4.3 GreenZone 4yekmemxe
GreenZone e Yyekmexe, MapKkupaHo ¢ @9 [

ce HaMupa B JoJfiHaTa YyacT Ha XN1aguInHoTo
oTaeneHue.

10 BBIFAPCKU

Mma ynnbTHEHUE, KOETO ocUrypsBea
onTmarsnHa BNaXHOCT B YHeKMeKeTo.

4.4 N3BaxxgaHe Ha YeKMeaXeTo
GreenZone

1. W3npasHeTe yekmemxeTo.
2. /3BapeTe YekMemKeTO OT XNagunHuka.

[m—

D
o
g
Ui J\_/

3. Jleko noegurHeTe npegHaTa YacT Ha
YeKMemKeTo.

4. V3gbpnainTe YekMempKeTo, [OKaTo ro
noegurate Harope.

i

4.5 CBansiHe Ha CTbKINeHus Kanak
Ha YyeKMeOXeTaTa

1. OrtknioveTe eAHOBpeMEeHHO CTPaHU4YHOTO
3axBallaHe OT ABeTe CTpaHu.

2. V3gbpnanTte nocrtaBkaTa 3a CTbKIeHUs
padT KbMm cebe cu.


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

4.6 YnpaBrneHue Ha BNaXHOCTTa

CTbKNeHusT padT Ha YeKMeOXKeTo
GreenZone e cHabaeH C yCTPOWCTBO, KOETO
perynvpa ynimbTHEHUETO My U ocuUrypsisa
onTUMarnHa BNaxHOCT B YeKMeKETO.

®

He nocTaBsiiTe xpaHUTENHU NPOAYKTU
BBbPXY YCTPOMCTBOTO 3@ KOHTPOI Ha
BMaXHoOCTTa.

3a fa npeMaxHeTe YyCTPOMCTBOTO 3a KOHTPON
Ha BraxHocTTa:

1. OTBOpeTe YekMeOXeTo Nof CTbKIeHus
padpT 1 n3gbpnanTe kanaka.

2. Ako TpsibBa ga cMeHuTe b6anaTa
MembpaHa Ha yCTPOWCTBOTO, XBaHETE IO
B cpedaTa u otaenete membpaHarta ot
Kanaka 4Ypes u3gbpnBaHe.

3. Crnobete HoBa MeMbpaHa B kanaka kato
HaTucHeTe pbba Ha membpaHaTa B
Kanaka.

4. CrnobeTe OTHOBO KOHTpONa Ha
BNaXKHOCTTA Ha YEKMeOXKEeTO.

B uekmemxeto GreenZone Moxe aa ce
nosiBu KoHaeHs. OTcTpaHeTe ro ¢
NMomMoLLTa Ha MeKa Kbpna.

4.7 NpemaxBaHe Ha ExtraChill

Hap yekmenxeto GreenZone nma Yyekmexe.
3a fa oTCTpaHnTe YeKMeaxXeTo:

1. WN3BapeTe YekMemKeTO OT XNagunHuKa.

BBIIFAPCKM 11
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2. Jleko noBOurHeTe npegHaTa vacT Ha
YekMmeKeTo.

0

3. lNoBaurHeTte 1 3aBbPTETE YEKMEIXKETO,
3a fa ro u3BaauTe ot ypeaa.

4.8 MULTIFLOW

OTaeneHneTo Ha xnagunHuka e cHabaeHo ¢
BeHTunaropa MULTIFLOW, koriTo cnomara
3a 6bP30 1M ePEKTUBHO U3CTYAsIBAHE Ha
XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU U Noaabpxa
paBHOMEpHa Temnepartypa B OTAENEHMETO.

BeHTUNaTopbT Ce akTUBMpa aBTOMAaTUYHO U
paboTu caMo KoraTto BpaTtaTta e 3aTBOpeHa.

®

He Gnokuparite BEHTUNAUNOHHUTE
OTBOPM.

12 BBIFAPCKU

He ceanante MULTIFLOW naHen. 3a
MHCTPYKLUM 3@ NOYUCTBAHE BVKTE rnaBsa
. pka n noymcteaHe”.

4.9 Pacpt 3a 6yTUNKNK

[MocTtaBeTe ByTunknTe (C OTBOpa Hanpeq) B
npegBapuTenHo noctaBeHust padr.

@

[MocTaBsanTe caMo 3aTBOpPEHN OYTUNKK Ha
padrTa.

4.10 3ampa3ssBaHe Ha NpecHu
XPaHUTENHU NPOAYKTU

M3nonsBavite hpn3epHOTO oTAENEHME 3a
3amMpassiBaHe Ha NPeCHU XpPaHUTENHN
NMPOAYKTU 1 3a CbXpPaHeHWe Ha 3aMpaseHm u
AbNOOKO 3amMpaseHn XpaHUTENHW NMPOAYKTY.

AkTuBMparite yHkumaTa Boost Hai-manko
24 4, npeun Aa NocTaBUTE XPaHUTENHUTE
NPOAYKTU BbB (DPU3EPHOTO OTAENEHNME.

CbxpaHsiBaiiTe NpecHUTe XpaHUTesHN
npoayKTu, pasnpeaeneHn paBHOMepHo B
MbPBOTO OTAENEHNE UMK YEKMEXe OTrope
Hagony.

He npesuiaBanTe makcumanHoTo
KONMYeCcTBO XpaHa, KoeTo MoXe Aa ce
3ampa3u, 6e3 ga gobassiTe Apyrv NpecHn
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XPaHUTENHN NPOAYKTM BbTPE B ypeaa 24 4
(BmxTe Tabenkarta c aHHK).

KoraTto npouechT Ha 3ampassBaHe
NPUKITIOYK, ypeabT aBTOMATUYHO Bb3BPbLUA
npeavwlHaTa HacTpoiika 3a Temneparypa
(BmxTe ,pyHKUMA Boost).

3a noseye uHdopmauus suxre ,lpenopbku
3a 3ampassiBaHe".

4.11 CbxpaHeHue Ha ABbLNOOKO
3amMpa3seHU XxpaHu

KoraTo akTvBMpate ypea 3a NbpBu MbT Uin
cnep AbiTbr Nepuoa, Npes KOMTo ypeabT He e
13nona3eaH, aktmsupante Boost dyHKkumaTa

5. NMOJIE3HU CBbBETU

5.1 CbBeTH 3a eHeprocnecTaBaHe

*  ®pusep: MNbpBoHavanHaTa kKOHUrypaums
ocurypsisa Han-eOeKkTMBHO 13Non3BaHe
Ha eHeprus.

*  XnagunHuk: Han-eexktnBHoTO
N3NOMn3BaHe Ha eHeprus ce ocurypsisa npu
KOHdUrypaumsaTa, korato Yekmemxetata
ca B JornHara yacT Ha ypeaa, a
padToBeTe ca pasnpegeneHu
paBHOMepHO. [1onoxeHNeTo Ha
NMOCTaBKMTE Ha BpaTaTa He Bfusie Ha
KOHCyMauusiTa Ha eHeprus.

* He oTBapsiTe BpaTata 4ecTo 1 He 4
OCTaBsIiTE OTBOPEHA NO-ABLIrO OT
HeobXxoaMMOoTO.

*  ®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa Temneparypa, TONnKoBa no-
ronsiMo e 6vae notpebneHneTo Ha
eHeprusi.

*  XnapgunHuk: He 3apgaBaiiTe TBbpae
BMCOKa TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
€Heprus, OCBEH ako XapaKTepUCTUKUTE Ha
XpaHaTa He ro u3unckaar.

* Ako TemnepaTypaTa Ha oKkonHaTa cpefa e
BMCOKa W KOHTPOMbT Ha Temnepartypara e
HaCTPOEH Ha Hucka TemnepaTtypa, 1
ypeabT € HambIIHO 3apefeH,
KOMMpecopbT MOXe Aa paboTtu
HenpeKbCHaTO, MPUYNHABAIKM CKPEX UNn
obpasyBaHe Ha nej BbpXy usnaputens. B
TO3M Cy4ain HacTpoWTe KOHTpona Ha
TemnepaTypaTa Ha no-Bucoka

noHe 3 4 Npeau ga nocTaBuTe NPOAyKTUTE B
OTAENEHMETO 3a 3ampassiBaHe.

3a oa cbxpaHsiBaTe ronemu KonmyecTea
XpaHa, n3BageTe YekmekeTarta U noctaBeTe
XpaHaTa AUPEKTHO BbpXy padToBeTe, NoHe
15 MM faney oT BpaTuykaTa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO enekTposaxpaHBaHeTo € 6uno
W3KIOYEHO 3a NO-AbIr0 OT CTOMHOCTTA,
nocoyeHa Ha TabenkaTa ¢ fJaHHW Noj
"Bpeme Ha noBuwaBaHe", pa3mpaseHara
XpaHa TpsibBa fa ce KoHcymumpa
HesabasHo. BuxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTypa‘“.

TemnepaTypa, 3a Aa ce No3Bomnu
aBTOMaTUYHO pa3mpassiBaHe.

* He nokpvBariTe BEHTUNAUMOHHUTE
peLueTkn 1 OTBOPM.

* YBeperTe Cce, Ye XpaHUTENHUTE NPOaYKTU B
ypeaa no3sonsisaT LupKynauus Ha
Bb34yxa 4Ype3 CbOTBETHWUTE OTBOPM MO
3agHaTa cTeHa Ha ypeaa.

5.2 NpenopbKu 3a 3ampassiBaHe

* He 3ampassBarite 6yTUNKM nnmn KOHCepBY
C TEYHOCTU, NO-CreumanHo HanuTku,
cbAbpxalLm BbriepogeH anokeva. Morat
Aa n3byxHat no BpeMe Ha 3ampassiBaHe.

* He nocraBsanTe ropelja xpaHa BbB
HpU3EpPHOTO OTAENEHME.

* He nocrtaBsiTe npecHu, He3ampaseHu
XpaHWUTENHW NPOAYKTU AMPEKTHO 40 BeYe
3aMpaseHn XpaHUTENHW NPOAYKTH.

¢ He koHCcymupaliTe negenn kybyeta, nea
Unu negeHy 6nmsanky HenocpeacTBEHO
cnepj nsBaxagaHeTo UM oT dpusepa.

* He 3ampassBaliTe NOBTOPHO pa3MpaseHa
XpaHa.

5.3 CbBeTH 3a CbXpaHeHue Ha
ObNOOKO 3aMpa3eHun XpaHu

«  ®pur3epHOTO OTAENEHNE € MapKUPaHO C

wasdl %% % |

» [obparta HacTpoiika Ha TemnepaTypaTa,
KOSITO OCUrypsiBa KOHCEpBUPaHe Ha
3aMpaseHn XpaHUTENHU NpoayKTu, e

BBbIIFAPCKM 13
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TemnepaTypa, No-H1UCKa unn paBHa Ha
-18 °C.

+ Tlo-BUCOKMTE TEMNEPATYPHU HACTPOIKMN B
ypeda Moxe Aa gosear 4o Nno-kpaTbk
CPOK Ha roAHOCT Ha XpaHara.

* Llanoto cpusepHo otaeneHue e
NMOAXOASILLO 32 CbXpaHeHWe Ha 3ampaseHun
XPaHUTENMHN NPOJYKTU.

+ OcrtaBeTe gOCTaTb4yHO MSACTO OKOMO
XpaHaTa, 3a 4a MOXe Bb3AyXbT Aa
LMpKynupa cBo6OAHO.

5.4 CpoK Ha rogHoCT npu
CbXpaHeHue B kKamepara

Bup xpaHa Cpok Ha
rogHocTt
(meceum)

Xns6 3

Mnogose (C U3Kkn. Ha LUTPYCH) 6-12

3eneHyyum 8-10

OcraHana xpaHa, Hecbabpxalia meco  1-2

MneyHu npoayKTu:

Kpase macno 6-9

Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4

TBBbPOO CUpeHe (Hanp. napmesaH, Ye- 6
Abp)

Mopcku napoBe:

TnbeTv pubu (Hanp. cbomra, ckympust) 2 - 3
HeTtnbctu pubm (Hanp. Tpecka, nucust) 4 -6
Ckapuaun 12
Benexnn mnan n YepHu muan 3-4
[otBeHa puba 1-2
Meco:

Homatuxn ntuum 9-12
[oBexgo 6-12
CBUHCKO 4-6

6. FPV>KA U TMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

BwxTte rnaea ,besonacHocT".

14 BBIFAPCKU

Bupn xpaHa Cpok Ha
rogHocT
(meceum)
ArHeLko 6-9
Hagennum 1-2
LyHka 1-2
OcTaHana xpaHa, Cbabpalla Meco 2-3

5.5 CbBeTHu 3a cbXpaHsABaHe Ha
XPaHUTENHU NPOAYKTU B XJIaAUITHUK

@

OTpeneHneTo 3a NpsicHa xpaHa e
MSICTOTO Hag YekmezkeTo GreenZone.

*  TemnepaTypu NO-HUCKN UM PaBHN Ha
+4°C ca Han-noaxoAsily Npy HacTpoka,
3a la ce Ocurypu 3anasBaHeTo Ha npsicHa
XpaHa.

* BwuHaru nanonssanTe 3aTBOPEHN CbAOBE
3a TEYHOCTM U XpaHa, 3a fa ce nsberHe
HanNMyneTo Ha MMPU3MK 1 apomaTu B
oTaeneHueTo.

* 3a aa ce usberHe KoHTakTa mexay
CroTBEHa ¥ CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
CroTBeHaTa XpaHa 1 a1 oTAeneTte ot
cyposara.

* YBuIiTE U NOCTaBETE MECOTO Ha
CTbKNEeHUs padT Haa YeKMeoKeTo 3a
3eneHYyLm.

* PaswmpaseTe xpaHaTta B XNnagaunHuka.

* He nocraBsainTe ropella xpaHa B ypeaa.
* [louncTeTe NNOAOBETE U 3eNEHYYLUTE 1
r'M NOCTaBETE B CNELManHo Yekmemxe

(4ekveke 3a 3eneHyyLm).

¢ He cbxpaHsiBaviTe ek30TMYHM NSI0A0BE B
XNaaunHuka.

* He cbxpaHsiBaiTe 3eneH4YyLm KaTto
aomartu, kapTodu, NyK U YeChbH B
XNaaunHuka.

« 3arBopeTte OyTunkuTe, Npean aa rm
nocTtaBute B XnagunHuka.
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6.1 NMouncTBaHe Ha BbLTPELIHOCTTA

Mpeou nbpBa ynotpeba nouncrete
BbTPELUHOCTTa Y BCUYKN MPUHAANEXHOCTU C
Xnafka Bofa v HeyTpaneH canyH, crnef Koeto
T nopacyLueTe.

/N MPEQYNPEXOEHUE!

AkcecoapuTe 1 YacTuTe Ha ypeaa He ca
NoAXoAsiLLM 3a MUEHE B CbAOMUSINIHA
MaLLuHa.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

[MouncTeTe kOMaHAHOTO Tabno ¢ BnaxHa
Kbpna. He nanonssante npenapart.
[MoacyLeTe KOHTPOMHWA NaHen ¢ Meka
Kbpna.

6.2 NMepuoan4YHO NoYNCTBaHE
MouncTtearite obopyaBaHETO pegoBHO:

» T[loyncTeTe BbTPELLIHOCTTA U
NpUHaANEeXHOCTUTE C XNaaka Boga u
HeyTpaneH canyH. MiannakHeTte rv v rvm
n3bbpLUETE A0 CYXO.

* PepoBHO 3abbpcBaiiTe ynimbTHEHUATA Ha
BparaTa.

6.3 PaampassiBaHe Ha xnagunHuka

PasmpassiBaHeTo Ha xnagurHuka ctasa
aBTOMaTUYHO. KoHaeHsvpaHaTta Boda ce
CTWya B creyuanHo oTaeneHve B
Komnpecopa u ce usnapssa. OTaeneHneTo
He MOoXe Aa ce u3Bau.

6.4 PaampassiBaHe Ha (hpusepa

dpr3epHOTO OTAENEHUE HE CbAbPXKA CKPEX.
He ce obpasyBa ckpex Mo BbTPELUHUTE
CTEHU, HUTO MO XpaHWTe, KoraTo ypeabT
paboTu.

6.5 NpemaxBaHe Ha CustomFlex
nnacTMacoBM Nib3ravu

1. OTcTpaHeTe BCUYKM KOLIYETa, KyTUN 1
LUMMKK OT BpaTara.

2. W3Bagete 3axBallaHETO Ha ropHaTta
LUMHa W ro NoBAUrHETE OT LieHTbpa.

=

3. Tnb3HeTe Harope apyrute nibarayu, 3a
Oa r1 npemaxHeTe (Te npeacTaensizaT
efHa vacr).

MoHTuparite obpatHoO UsnoTo obopyaBaHe

Ha BpaTuTe B obpaTeH pes.

6.6 Mepnoaun Ha Gezgencreune

KoraTto ypegbT He ce 13non3ea 3a Abibr
nepvoA oT Bpeme, B3eMeTe crieqHuTe
npeanasHu Mepku:

1. W3knoyeTe ypeaa oT enekTpu4eckoTo
3axpaHBaHe.

V3BageTe BCUYKM XpaHW.

lMouncTeTe ypeda n BCMYKN akcecoapu.
OcTtaBeTe BpaTUTe OTBOPEHW, 3a Aa
npegoTBpaTUTE NosiBaTa Ha HENPUSITHN
MUPU3MMU.

PN
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7. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTHN

/\ BHUMAHMUE!

BwxTte rnasa ,besonacHocT".

7.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpobnem

Bb3moxHa npuunHa

PewieHue

XnagunHuksT He paboTu.

XNagunHUKbT € U3KII0YEH.

Bkntovete ypepa.

LllencensT He e CBbp3aH NpaBuiiHO
B KOHTaKTa Ha 3axpaHBaliaTa mpe-
xa.

CBbpXeTe NpasusiHo wencena B
KOHTaKTa Ha 3axpaHBallaTta Mpexa.

B koHTakTa HAmMa HanpexeHue.

CBbpXxeTe ApYr eneKkTpuieckun ypea
KbM KOHTaKTa Ha 3axpaHBaLlata
mpexa. MosukarTe kBanuduympaH
eNeKTPOTEXHNK.

XnagunHuksT pabotu LLYMHO.

XnagunHuksT e Hectabune.

YBepeTe ce, Ye XNaaunHuKbLT CTon
cTabunHo Ha noaa.

3ByKOBaTa nnu BusyarnHarta anapma
€ BKIo4eHa.

XnagunHUKbLT e BKITYeH OTCKOpPO.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapma 3a oT-
BOpeHa Bpara”“.

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e
TBbPAE BUCOKA.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapma 3a oT-
BOpeHa Bpara”“.

BpaTaTa e ocTaBeHa oTBOpeHa.

3aTsopeTe Bparara.

KomnpecopbT paboTu HenpekbcHa-
To.

TemnepaTypaTa e HacTpoeHa He-
npaBuHo.

BwxTe rnaea ,KoHTponeH naxen”.

MpekaneHo MHOTO XpaHa ce nocTa-
BS| €4HOBPEMEHHO.

MN3yakaiTe HAKOMKO Yaca u cnen To-
Ba OTHOBO NpoOBepeTe Temnepary-
paTa.

TemnepatypaTta B NOMELLEHNETO €
TBbpAE BUCOKA.

BwxTe rnaea ,MiHcTanauyus®.

XpaHarta, noctaseHa B ypega, €
TBbpAE Tonna.

OcTaBeTe xpaHaTa Aa ce oxnaau Ao
CTailHa Temnepatypa, npeav aa s
CIOXMTE B XNaaumnHuKa.

Bpararta He e fobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pa3gen ,3arBapsiHe Ha
Bpararta“.

PyHkumATa Boost e BknoveHa.

BwxTe pasgen ,®yHkuus Boost".

KomnpecopbT He cTapTupa Heaa-
6aBHO cnep HaTuckaHe Ha ,Boost”,
Unu cnep cMsiHa Ha Temnepartypa-
Ta.

KomnpecopbT 3anoysa aa pabotu
crnef U3BEeCTHO BpeMme.

ToBa e HOpMarsiHo, HEe € Heusnpas-
HOCT.

Bparata He e npaBunHo perynupa-
Ha UK NPeYn Ha BEHTUMaLMoHHaTa
peweTka.

XNagunHUKbLT He € HUBeNupaH.

BwpKTE MHCTPYKUMWTE 38 MHCTaNM-
paHe.
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Mpobnem

Bb3moxHa npuinHa

PewieHue

Bparara ce oTBaps TpyaHo.

OnuTtanu cTe Aa oTBOpuUTE BpaTtaTa
BedHara crief KaTto CTe 4 3aTBOpu-
nn.

Cnep kaTto 3aTBopuTe BpaTaTta, u3-
YakanTe HSKOMKO CeKkyHau, npeau
[a s OTBOPUTE OTHOBO.

JlamnuykaTa He paboTu.

INlamnuykara e B pexum Ha rotos-
HOCT.

3aTBopeTe 1 OTBOpeTe BpaTara.

Jlamnuykata e HeusnpasHa.

CBbpXKeTe Ce C 0TOPU3MpaHnus cep-
BU3EH LEHTBP.

Mma TBbpae MHoro nep.

BpaTtaTa He e nobpe 3aTBOpeHa.

BwxTe pa3gen ,3atBapsiHe Ha
Bpatarta“.

YnnbTHeHneTo e aedopmmupaHo
UM 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
Bpartarta“.

XpaHata He e onakoBaHa npasui-
HO.

OnakoBaiTe xpaHaTta npaBuIHO.

TemnepaTypaTa e HacTpoeHa He-
MpaBuIHo.

BwxTe rnasa ,KoHTponeH nanen®.

XnagunHUKLT € MbIieH 1 e Ha-
CTPOEH Ha HaWi-HuckaTa Temnepary-
pa.

3apaiite no-Bu1coka TemnepaTtypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponeH nanen”.

HacTpoeHarta B xnagunHvka Temne-
paTypa e TBbpAe HWCKa, a OKonHaTa
TemnepaTtypa — TBbpAe BUCOKa.

3apaiite no-Bu1coka TemnepaTtypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponeH naxen”.

Mo 3agHaTa BbTpeLlHa CTeHa Ha
XnagundHuka Tede Boga.

Mpu npoueca Ha aBTOMaTUYHO pas-
MpaasiBaHe nefbT Mo 3aaHara cre-
Ha ce cTonsBa.

ToBa He e Hen3npaBHOCT.

B xnagunHvka uma TBbpAe MHOMoO
KOHAEH3VpaHa BoAa.

Bpartarta e oTBapsiHa npekarneHo ye-
cro.

OTBapsiiTe BpaTtaTta camo korato e
Heobxoanmo.

BpaTaTa He e HanbnHO 3aTBOpPEHa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa e HambJIHO
3aTBOpeHa.

CbXpaHﬂBaHaTa XpaHa He e onako-
BaHa.

OnakoBaiiTe xpaHaTa B noaxoasiua
onakoBKa, Npeaun Aa s CroxuTe B
XnagurHvka.

ToBa e HOpMAarnHo, Ye Npe3 NAToTo
1 eceHTa Moxe fa ce obpasysa no-
BEYe KOHAEH3 Nopaau yBenuyeHns
Bb3AYyX 1 BMaXHOCT Ha XpaHaTa.
XnagunHyKbT He NpousBexaa Bra-
ra. Cnefi To31 Nepuos, BNaxHocTTa
B XJTaIUINHUKa Ce MOHWXaBa.

[Mpe3 naToTo U eceHTa 3apanTe no-
BMCOKaTa TemnepaTypa B xnagus-
Huka (npubn. 6-7°C).

Bbpxy cTbkneHute padToBe nma
Karnku Boaa.

BbTpe B xnagunHuka nva Tebpae
MHOro Brara.

M36bpLieTe cTbkneHnTe padtose C
Kbpra, 3a fja OTCTpaHWTe Kankute
BOAA.

Mo nopa Teye BoAa.

MaxoabT 3a Bogara ot pasmpassiea-
HETO He e CBbP3aH C n3napuresnHa-
Ta TaBa Haj komnpecopa.

CabpxeTe usxoda 3a Bogara ot
pasmpassiBaHeTo KbM M3napuTenHa-
Ta TaBa.
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Mpobnem

Bb3moxHa npuinHa

PewieHue

TemnepatypaTta He MOxe Aa ce Ha-
cTpou.

DyHkumATa Boost ca BknoYeHw.

MakntoveTte Boost dyHKumATa pby-
HO WUnu U3vakaiite, JokaTo ce Aeak-
TVMBMPa aBTOMaTUYHO. BuxTe pas-
aen ,yHkuma Boost®.

TemnepaTypaTa B XxnagunHuka e
TBbPAE BUCOKA NV TBbPAE HUCKa.

TemnepaTypaTa He e HacTpoeHa
npaBuHo.

3apaiiTe no-Hucka, pecn. no-B1coka
Temneparypa.

Bpararta He e fobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
Bpararta“.

XpaHata e npekareHo ropetia.

OcTaBeTe xpaHaTa Aa ce oxnaau
Npean CbXpaHeHwe.

EZQHOBpeMeHHO ce cbxpaHsiBa npe-
KaneHo MHOro xpaHa.

CbxpaHsiBaiiTe No-marnko xpaHa ea-
HOBPEMEHHO.

BpaTtaTa e 6una otBapsiHa 4ecTo.

OTBapsiiTe BpaTtata caMmo Korato e
Heobxoaumo.

PyHkumaTa Boost e BknoyeHa.

BwxTe pasgen ,®yHkuusi Boost".

B xnagunHuka HAMa LupKkynaums Ha
CTyAeH Bb3ayX.

OcurypeTe LMpkynauus Ha cTyaeH
Bb3AyX B ypeaa. Buwxre rnasa ,lMo-
Ne3HN CbBeTn".

MeTnAT nHankaTop 3a Temnepartypa
mura.

Mpo6nem B kKOMyHUKaLWSTA.

CBbpXKeTe Ce C 0TOPU3MPaHnUs cep-
BU3EH LeHTbp. OxnaguTtenHara
cucTema Lie Npoabmku Aa Noaabp-
Xa NpoAyKTUTE CTYAEHU, HO Temne-
paTypara HAMa Aa MoXe [a ce pe-
rynupa.

[TbPBUST UNW BTOPUST UHAMKATOP
3a Temneparypa mura.

Mma npobrem cbe ceH3opa 3a Tem-
neparypa.

CBbpXETE Ce C 0TOPU3NPaHNs cep-
BU3EH LieHTbp. OxnaguTtenHara
cucTema e NpoabMkM Aa NoAAbp-
a NpoAyKTUTE CTyAEHU, HO Temne-
paTypaTa HAMa Aa MoXe fia ce pe-
rynupa.

®

7.3 3aTBapsiHe Ha BpartaTta

1. Tllouncrete ynibTHEHUATA Ha BpaTaTta.

AKO NpoBemMbT NPOABITKUA, CBbPKETE Ce
C OTOPU3MPaHUSA CEPBU3EH LIEHTLP.

7.2 CmsiHa Ha namnarta

3a cMmsaHa Ha KpyLluKaTa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

8. TEXHYECKWN OAHHU

TexHun4eckaTa MHGOPMaLMsi ce Hammpa Ha
TabernkaTa c JaHHK OT BbTpeluHaTa cTpaHa
Ha ypeaa v Ha eTuKeTa 3a eHepruiiHa
KaTeropus.
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2. 3a pa perynuparte BpaTara, BUXTe
WHCTPYKLMMTE 32 MOHTaX.

3. 3a pa nogmenuTe gedekTHUTe
YNITbTHEHWS1 Ha BpaTaTa, CBbPXETE Ce C
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

QR KoAbT BbpPXY €TMKEeTa 3a eHepruiHa
KaTeropusi, NpegocTaBeH C ypeaa, Cbabpxka
yeb Bpb3ka, BogeLa 4o MHdopmauus,
CcBbp3aHa ¢ PyHKLUMOHANHOCTTa Ha ypeaa B
6asata paHHM EPREL Ha EC. 3anasete
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eTuKeTa 3a eHepruiiHa kaTeropus 3a
crpaBKa, KakTo M pbKOBOACTBOTO 3a
NoTPeBUTENM N BCUYKN APYTY AOKYMEHTH,
npenocTaBeHu ¢ ypeaa.

Bb3MOXHO € fa oTKpueTe cblyaTa
nHopmaumsa B EPREL, kaTo nsnonssare
Bpb3kaTa hifps.//eprel.ec.europa.eun

BbBeJeTe UMETO Ha MoAena 1 HoMepa Ha
NpoAyKTa, KOUTO Ce HamMmupaT BbpXy
Tabenkarta ¢ 4aHHW Ha ype[a.

BwxTe nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmaLus 3a eTmkeTa 3a
eHepruiiHaTa kateropusi.

9. MHOOPMALIA 3A N3MNUTBALLN JTABOPATOPNU

MoHTaXbT 1 nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCsika Bepudukaums 3a ekogmaaiH Tpsiosa
Aa cvoTBeTcTBaT Ha EN 62552 (EU).
YcnosusiTa 3a BeHTUNauus, pasmepuTe Ha
HYLIaTa U MUHUMAanHUTE OTCTOSIHUS OT
3apHaTa cTeHa TpsibBa Aa 6bvaaT cbrnacHo

NOCOYEHOTO B rnaea ,MHcTanaums“ Ha ToBa
PbkoBoacTBO Ha notpebutens. 3a
OOMbIHUTENHA UHOPMALUS, BKIHOYUTENHO
CXEMU 3a 3apexaaHe, Ce CBbpPXeTe C
npou3soauTens.

10. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante matepmanute cbC cuMBoOna

L/:). [NocTaBsalnTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEeWHepw, 3a Aa rv peuuknmpare.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpefa n YOBELKOTO 3apaBe vpes
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT

€NeKTPUYECKM U eNeKTPOHHM ypeau. He
U3XBbPNSiTE ypean, MapkupaHu cbe

cumBona &= c 6uToBuTE OTNaabLW. BbpHeTe
npoayKkTa B MECTHOTO AENO 3a peuukimpaHe
Unu ce cebpkeTe ¢ obLuMHekaTa cryxoba.
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Udvézéljitk az Electrolux honlapjan! Készénjiik, hogy a mi
készulékiunket valasztotta.

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulék izembe helyezése és hasznalata el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6ésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérulésekért és karokért. Az utmutatot tartsa
biztonsagos és elérhetd helyen, hogy szlikség esetén mindig
a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 3 és 8 év kdzotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt és 6sszetett fogyatékossaggal
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el6 személyek be- és kirakodhatjak a készulléket, feltéve,
hogy megfelel6 eligazitasban részesiltek. 3 évesnél
fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos feligyelet mellett
tartozkodhatnak a késztlék kézelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készUlék kizardlag élelmiszerek és italok tarolasara

szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd

hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas

hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Az élelmiszer szennyez6désének elkerllésére tartsa be az

alabbi utasitasokat:

— ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

— rendszeresen tisztitsa az olyan feluleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a hozzaférhetd
lefolyérendszereket;

— a nyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja a
hGtészekrényben, hogy ne érjenek hozz3, illetve ne
csOpogjenek mas élelmiszerre.

FIGYELEM: A készulékhazon vagy a beépitett szerkezeten

lévd szellbzényilasokat tartsa akadalymentesen.

FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy barmilyen

egyeéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat felgyorsitasara, a

gyarto altal ajanlottakon kival.

FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a

készllék hitdkore.
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FIGYELEM: Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket hasznaljon a készUllék

ételtarolo rekeszeiben.

A készlulék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy

gbztisztitot.

Tisztitsa meg a készuléket egy puha, nedves kenddvel.
Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém targyat.
Amikor a készulék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja nyitva az
ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését a készullék

belsejében.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdgazzal t6ltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

Ha a haldzati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldéan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet

elkerulésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziléket csak képesitett személy

helyezheti tzembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készliléket a butorba vald beépités elbtt.
Kbvesse a készulék tzembe helyezésére
és az ajtd megforditasara vonatkozé, a
weboldalunkon olvashaté kilén miveleti
utasitasokat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.
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Gondoskodjon arrdl, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készllék
kordl.

Az els6 lzembe helyezéskor vagy az ajtd
nyitasi iranyanak megforditasa utan ,
varjon legalabb 4 orat, miel6tt
csatlakoztatja a készlléket a
tapellatasthoz. Ez azért szikséges, hogy
az olaj visszafolyhasson a
kompresszorba.

A készuléken elvégzendd barmilyen
mdvelet végrehajtasa (pl. az ajtd nyitasi
iranyanak megforditasa) el6tt huzza ki a
halézati vezetéket a haldzati aljzatbdl.

Ne telepitse a készilléket radiatorok,
tlzhelyek, suték vagy fé6zélapok kdzelébe,
hacsak a telepitési Utmutaté masként nem
rendelkezik.

Ne tegye ki a készuléket esbnek.

Ne helyezze Gzembe a késziléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett helyen.
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A készlléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg kérnyezetben Gzemeltetni.
Mozgataskor a késziléket eldl a peremnél
fogva emelje fel, ellenkezd esetben
megkarcolhatja a padlét.

A készllék ajtajanak megforditasa kdzben
védje a padlét a karcolasoktol.

A készUlék egy csomag szaritészert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjik, hogy haladéktalanul
dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramitésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék elhelyezésekor tigyeljen arra,
hogy a halozati kabel ne csipédjon be és
ne sérlljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

Ellen&rizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

A készuléket kotelezd foldelni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ha a haztartasi halézati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a késziiléket a
hatalyos el6irasoknak megfeleléen kilon
foldelésre, és kérjen tanacsot szakképzett
villanyszerel6tol.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati dugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

A halozati kabelnek a hal6zati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozdédugét a haldzati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halozati dugasz Gizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramutés- és tlizveszély.

A A készulék gyulékony gazt, izobutant
(R600a), magas foku kornyezeti
kompatibilitassal rendelkezd féldgazt
tartalmaz. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg
a htékor izobutant tartalmazoé alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készilék mlszaki
jellemzéit.

* A beépitett termék szabadon allo
termékként torténé hasznalata szigoruan
tilos.

*  Akésziléket 10°C és 38°C kdzotti
kornyezeti hdmérsékleten vald
hasznalatra tervezték. A rendeltetésszer(i
mikodés kizardlag az el6irt hdmérséklet-
tartomanyon belll biztosithato.

* Ne helyezzen mas elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészitdé gépet) a
készulékbe, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a h(it6kér megseértil,
tartozkodjon mindennem nyilt 1ang és
gyujtészikra hasznalatatol. Szelléztesse ki
a helyiséget.

« Ugyelien arra, hogy forré targgyal ne érjen
a készulék mlanyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztoérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarol6 edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a készlilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztobdl, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.
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Kovesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatasokat.

A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készlilék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

Ez a termék F energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphato poétizzékra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallé szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

» Kérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

« Az alabbi potalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérhet6k a modell gyartasanak
megsziinése utan: termosztatok,
hémérséklet-érzékeldk, nyomtatott
aramkori lapok, fényforrasok,
ajtéfogantyuk, ajtozsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtotdmitések legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megszlinése utan. Az
id6tartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.

« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy fulladasveszély all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérilés vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halézati
csatlakozddugét a csatlakozoaljzatbdl.
A készulék hitéegységében
szénhidrogének vannak jelen. Az
elektromos Gzembe helyezést és a
késziilék hiitékézeggel valo feltdltését
csak szakképzett személy végezheti el.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.
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» Bontsa a készllék halozati csatlakozasat.

* Vagja le a haldzati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

« Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készulékben
rekedését.

* A késziilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

* A szigeteléhab gyulékony gazt tartalmaz.
A készlléek megfeleld artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

» Ugyeljen arra, hogy ne sériljéon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.
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3. KEZELOPANEL
= Ly

|
Auto

E = E = ==l
2° 4° 8° Coldest Cold

H(tdé Al CoolAssist visszajelzb
HUtérekesz hdmérsékletjelz6k
Fagyaszto Al CoolAssist jelzéfény
Boost visszajelz6
Fagyasztorekesz hémérséklet-
visszajelz6k

Fagyasztotér gomb /

Készilék BE/KI gomb

7. Hitérekesz gomb

ahoON=

o

3.1 Be- és kikapcsolas
Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a dugét a fali aljzatba.

2. Tartsa lenyomva a készilék BE/KI
gombijat.

A hémérséklet-visszajelzdk az

alapértelmezetten beallitott hémérsékletet

mutatjak.

Kikapcsolas

1. Tartsa lenyomva a készulék BE/KI
gombjat. A hdmérséklet-visszajelz6k
kikapcsolnak.

2. Huzza ki a halozati csatlakozot a halozati
aljzatbol.

3.2 A hdmérséklet szabalyozasa

®

A hémérséklet nem allithatd be, amikor a
Boost funkcié be van kapcsolva.

®

A hémérséklet nem allithaté be, amikor a
Al CoolAssist funkcié be van kapcsolva.

A hiitérekesz vagy a fagyasztorekesz
gombjanak megérintésével allitsa be a
készullék hdmérsékletét.

A hémérséklet-visszajelzdk a beallitott
hémérsékleti értéket mutatjak.

A hémérséklet tartomanya 2°C és 8°C kozott
véltozhat (javasolt érték: 4 °C).

@

A beallitott hémérsékletet 24 6 alatt éri el.
Aramkimaradas utan a készulék
visszaallitja a beallitott hémérsékletet.

3.3 Al CoolAssist

A(z) Al CoolAssist egy gépi tanulassal
mikodo funkcio, amely a készulék beallitasait
az egyéni hasznalati szokasok alapjan allitja
be, beleértve az ajtényitasok gyakorisagat és
a készlilékkel valo egyéb felhasznaloi
interakciokat. Bekapcsolt allapotaban a(z) Al
CoolAssist a kovetkezd intelligens modokat
engedélyezi:

* hémérséklet-szabalyozas: automatikusan
szabalyozza a hdmérsékletet a h(its- és
fagyasztorekeszekben az optimalis
élelmiszer-tarolas érdekében.

* Auto Shopping Mode: automatikusan
maodositja a hémérséklet-beallitasokat a
h(tétérben az élelmiszervasarlas utan,
hogy gyorsan leh(tse az Ujonnan
hozzaadott tételeket. Ez az lzemmdd
automatikusan engedélyezett, amikor Al
CoolAssist be van kapcsolva.

* Auto Vacation Mode: csokkenti az
energiafogyasztast, ha a készlléket
harom vagy tobb egymast kdveté napon
keresztil nem hasznalja. Ez az izemmod
automatikusan engedélyezett, amikor Al
CoolAssist be van kapcsolva.

A funkcié be-/kikapcsolasahoz tartsa
lenyomva a hitétér gombjat a kdvetkezénél:
3 mp.

Amikor a funkcié be van kapcsolva, mindkét
AUTO jelz6fény bekapcsol, a tobbi jelzéfény
pedig kikapcsol.
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®

A hémérséklet-szabalyozé gomb le van
tiltva, amikor a Al CoolAssist be van
kapcsolva. Kapcsolja ki a hémérséklet
beallitasahoz.

®

Al CoolAssist aktivalasakor, amikor
Boost és/vagy Boost be van kapcsolva,
kikapcsolja a kovetkezdket: Boost és
Boost.

Boost és/vagy Boost aktivalasa mikézben
Al CoolAssist be van kapcsolva,
kikapcsolja a kovetkezét: Al CoolAssist.

3.4 Boost funkcido

A Boost funkcio segitségével eléfagyasztas
és gyorsfagyasztas végezhetd egymas utan a
fagyasztétérben. Ez a funkcié meggyorsitja a
friss termékek lefagyasztasat, és
megakadalyozza a tarolt élelmiszer
felmelegedését.

®

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
kapcsolja be a Boost funkciét legalabb 24
0 id6vel azel6tt, hogy az élelmiszert
behelyezné.

A(z) Boost funkcié be-/kikapcsolasahoz
nyomja meg a fagyaszt6tér gombjat, amig a
Boost jelzéfeny be-/ki nem kapcsol.

4. MINDENNAPI HASZNALAT

4.1 Az ajté polcainak elhelyezése

Az ajtésinek lehetévé teszik a polcok

atrendezését.

Az ajto fidkjainak/taroldinak athelyezése:

1. Mozgassa a polcot/tarolot a nyilak
iranyaba.

2. Helyezze a polcot/tartalyt a helyére, és
6vatosan helyezze be a polctartéba.
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@

A funkcio leall legfeljebb 52 6 elteltével.

3.5 Magas hémérséklet riasztas

Ha a fagyaszto belsé hémérséklete
megemelkedik, az elsd és a harmadik
hémérséklet-visszajelzok villogni kezdenek,
és hangjelzés hallhato.

A riasztas 1 ¢ ideig tart6 kikapcsolasahoz
nyomja meg valamelyik gombot. A hangjelzés
kikapcsol. Az els6 és a harmadik fagyasztd
hémérséklet-visszajelzd 5 mp ideig
folyamatosan vilagit, miel6tt ismét jelezné a
fagyasztd hémérsékletét.

A figyelmeztetés 1 6 elteltével djraindul, amig
a normal feltételek helyre nem allnak.

Ha egyetlen gombot sem nyom meg, a hang
1 6 elteltével kikapcsol.

3.6 Ajté nyitva riasztas

Ha a hiitészekrény ajtaja kb. 5 perc ideig
nyitva marad, a hiit6 hémeérseéklet-visszajelzdi
villognak, és a hangjelzés bekapcsol.

Ha a fagyaszto ajtaja kb. 80 mp ideig nyitva
marad, a fagyaszté hémérséklet-visszajelzbi
villognak, és a hangjelzés bekapcsol.

Nyomja meg valamelyik gombot a hang
kikapcsolasahoz. A hangjelzés 1 ¢ elteltével
kikapcsol.

A riasztas az ajté becsukasa utan kikapcsol.

4.2 Mozgathato polcok

A hitészekrény falai csuszdsinekkel vannak
ellatva. A polcok helyzete médosithato.
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A megfelel6 levegbkeringés érdekében
ne helyezze at a zoldségfiok felett 1évd
Uvegpolcot.

4.3 GreenZone fiok

A GreenZone egy kihtizhats fisk & ¢s
hltérekesz aljan talalhato.

Tomitése optimalis paratartalmat biztosit a
fiokban

4.4 A GreenZone fiok eltavolitasa

1. Uritse ki a fidkot.
2. Huzza ki a fiékot a h(itébdl.

[B— -

>
0 J\/

3. Emelje meg a fidk elejét.
4. Mikézben emeli, huzza ki a fidkot.

o

4.5 A fiokok livegboritasanak
eltavolitasa

1. AKkét oldalon egyszerre oldja ki az
oldalsé rogzitést.

2. Huzza az livegpolc tartéjat maga felé.

4.6 Paratartalom-szabalyozas

A(z) GreenZone livegpolcat olyan eszkdzzel
lattak el, amely optimalis paratartalmat
biztosit a rekesz szamara.

@

Ne helyezzen élelmiszert a
paraszabalyozé eszkdzre.

A paratartalom-szabalyozé eszkdz
eltavolitasa:

1. Nyissa ki az Gvegpolc alatti rekeszt, és
hdzza ki a fedelet.

2. Ha ki szeretné cserélni az eszkdz fehér
membranjat, fogja meg kézépen az
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eszkozt, és a fedél meghuzasaval
valassza le a membrant a fedélrél.

3. Szereljen be egy Uj membrant a fedélbe
ugy, hogy a membran szélét a fedélbe
nyomja.

4. Szerelje vissza a rekeszre a
paratartalom-szabalyozot.

A(z) GreenZone fiokban paralecsapodas
Iéphet fel. Puha ruhaval tavolitsa el.

4.7 A(z) ExtraChill eltavolitasa
Van egy fiék a GreenZone fiok felett.
A fiok eltavolitasa:
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1. Huzza ki a fiokot a h(itébdl.

N

0

3. A készilékbdl valo kihuzashoz emelje
meg és forditsa el (billentse) a fidkot.

4.8 MULTIFLOW

A hiitétér MULTIFLOW ventilatorral van
felszerelve, amely lehetéveé teszi az
élelmiszerek gyors és hatékony hiitését, és
egyenletes hdmérsékletet tart fenn a
rekeszben.

A ventilator automatikusan bekapcsol, és
csak akkor miikédik, ha az ajté zarva van.
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Ne zarja el a szell6zényilasokat.

L Ll
/“ Il [ m
\ o I 9
NG I—
tisztitasi utasitasokkal kapcsolatban
lapozza fel a ,Apolas és tisztitas” cimi

! T~
Ne tavolitsa el a MULTIFLOW panelt. A
fejezetet.

4.9 Palacktart6 allvany

Helyezze a palackokat (el6re felé nézd
nyilassal) az el6re beallitott polcra.

@

Csak zart palackot helyezzen a polcra.

4.10 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszeket hasznalja friss

élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(tott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara.

ABoost(z) funkciot legalabb 24 6 idével az
élelmiszer fagyasztérekeszbe valo
behelyezése el6tt kapcsolja be.

A friss élelmiszert egyenletesen eloszlatva
helyezze a fellilrél szamitott elsé rekeszbe
vagy fiokba.

Ne Iépje tul a lefagyaszthaté maximalis
élelmiszer-mennyiséget anélkil, hogy tovabbi
friss élelmiszert adna hozza 24 ¢ (lasd az
adattablat).

Amikor a fagyasztasi folyamat befejez6dott, a
készulék automatikusan visszaall a korabban
beallitott hdmérsékletre (lasd: ,Boost
funkcio”).

Tovabbi tudnivalékért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.

4.11 Fagyasztott ételek tarolasa

A késziilék elsd bekapcsolasakor vagy
hosszabb hasznalaton kivuli id6 utan
legalabb azelétt kapcsolja be a(z) Boost
funkciot, hogy a termékeket a
fagyasztorekeszbe 3 6 helyezné.

Nagy mennyiség( élelmiszer tarolasahoz
vegye ki a fiokokat, és helyezze az
élelmiszert kozvetlenil a polcokra, legalabb
az ajtotol 15 mm tavolsagra.

/\ VIGYAZAT!

Ha az aramsziinet hosszabb, mint az
adattablan ,felallasi id6” alatt feltlintetett
érték, a kiolvadt ételt azonnal el kell
fogyasztani. Lasd ,Magas hémérséklet
riasztas”.
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5. TANACSOK ES TIPPEK

5.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

Fagyaszto: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az eredeti elhelyezés
biztositja.

H(t6: A leghatékonyabb
energiafelhasznalas abban az esetben
érhetd el, ha a rekeszek a készilék alsé
részén talalhatok, és a polcok elosztasa
egyenletes. Az ajtoban Iévé tarolok
elhelyezkedése nem befolyasolja az
energiafogyasztast.

Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne
hagyja a szlikségesnél tovabb nyitva.
Fagyaszt6: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

H(t6: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hacsak ez nem sziikséges
az élelmiszer tulajdonsagai miatt.

Ha a kérnyezeti hémérséklet magas, és a
hémérséklet-szabalyozo alacsony
hémérsékletre van allitva, a készllék
pedig teljesen meg van toltve,
el6fordulhat, hogy a kompresszor
folyamatosan Uzemel, ami miatt jég vagy
dér képzddik az elparologtaton. Ebben az
esetben allitsa a hémérséklet-szabalyozot
magasabb hémérsékletre, hogy lehetévé
tegye az automatikus leolvasztast.

Ne takarja le a szell6z6racsokat vagy -
nyilasokat.

Ugyeljen arra, hogy a készilékben levd
termékek ne akadalyozzak a levegd
aramlasat a készulék belsejének hatso
részeén levd nyilasokon keresztil.

5.2 Otletek fagyasztashoz

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackokat vagy dobozokat, kilénésen ne
szén-dioxidot tartalmaz¢ italokat. Fagyas
kézben felrobbanhatnak.

Ne tegyen forrd ételt a fagyasztérekeszbe.
Ne helyezzen friss, nem fagyasztott
élelmiszert kdzvetlendl a mar lefagyasztott
élelmiszer mellé.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztébol valo
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kivétel utan, hogy elkerilje a fagyasi
sérlléseket.

« A felolvasztott élelmiszert ne fagyassza
vissza.

5.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

« A fagyasztorekesz a kdvetkezd modon

van jeldlve: X .

« A fagyasztott élelmiszerek minéségének
meg0rzéséhez -18 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémérséklet
szikséges.

¢ Ha ennél magasabb a hémérséklet a
készulékben, akkor lerdvidilhet az
eltarthatosagi id6.

* A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

* Hagyjon elegendé szabad helyet az
élelmiszer kordl, hogy a levegd szabadon
tudjon aramolni.

5.4 Eltarthatésagi id6 a

fagyasztorekeszben

Etel tipusa Eltartha-
toésagi idé
(honap)

Kenyér 3

Gylmolcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12

Zo6ldségek 8-10

Etelmaradék hus nélkdl 1-2

Tejtermékek:

Vaj 6-9

Lagy sajt (pl. mozzarella) 3-4

Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar) 6

Tenger gyiimolcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4-6
Garnélarak 12

Kagylé és héj nélkili kagyld 3-4
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Etel tipusa Eltartha-
tosagi ido
(hénap)
Fétt hal 1-2
Husok:
Szarnyasok 9-12
Marha 6-12
Sertés 4-6
Barany 6-9
Kolbasz 1-2
Sonka 1-2
Etelmaradék hussal 2-3

5.5 Otletek az ételek hiitéséhez

®

A friss élelmiszerrekesz a GreenZone
fiok feletti tertlet.

» Afriss élelmiszerek min6ségének
megdrzéséhez +4 °C vagy ennél

6. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 A belso rész tisztitasa

Az elsé hasznalat el6tt tisztitsa meg a
készulék belsejét eés az Osszes tartozékot
semleges szappanos langyos vizzel, majd
szaritsa meg.

/\ VIGYAZAT!

A készlilék tartozékai és alkatrészei nem
alkalmasak mosogatégépben térténé
mosasra.

/\ VIGYAZAT!

Tisztitsa meg a kezel6panelt nedves
ruhaval. Ne hasznaljon mososzert.
Torolje szarazra a kezel6panelt egy puha
ronggyal.

alacsonyabb beallitott hémérséklet
szlkséges.

* Az italokat és élelmiszereket mindig zart
edényekben tarolja, hogy elkertlje a hité
belsejében az izek és szagok
keveredését.

« A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkeriilésére
takarja le a fott ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

* A hust csomagolja megfelel
csomagoldanyagba, és helyezze a
z6ldséges fidk feletti liveglapra.

* Olvassza le az ételt a hiitészekrényben.

» Ne tegyen forro ételt a készilékbe.

* Tisztitsa meg a gyiimolcsoket és
zoldségeket, és helyezze az erre a célra
kijeldlt fiokba (zoldseégfiok).

* Ne tartson egzotikus gyiimdlcsoket a
hiitészekrényben.

* Az olyan zoldségeket, mint a paradicsom,
burgonya, hagyma és fokhagyma, ne
tartsa a hitében.

e Zarja be a palackokat, mielétt a
hitészekrénybe helyezné 6ket.

6.2 Idészakos tisztitas
Rendszeresen tisztitsa meg a berendezést:

« Tisztitsa meg a belsejét és a kiegészitdket
langyos vizzel és semleges mososzerrel.
Oblitse le és torolje szarazra.

* Rendszeresen tordlje le az
ajtétomitéseket.

6.3 A hiitészekrény jéegmentesitése

A hiitérekesz leolvasztasat a készililék
automatikusan végzi. A lecsapddo viz a
kompresszoron talalhaté gydijtétalcaba folyik,
és elparolog. A gy(jtétalcat nem lehet
eltavolitani.

6.4 A fagyaszt6 leolvasztasa

A fagyasztotér dérmentes. A készilék
miikddése kdzben a belsd falakon és az
élelmiszereken nem képzdédik dérlerakodas.
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3. A tdbbi sint az eltavolitdshoz csusztassa

felfele (egy alkatrészt alkotnak).
Helyezze vissza forditott sorrendben az ajté
Osszes tartozékat.

6.5 A CustomFlex miianyag sinek
eltavolitasa

1. Tavolitson el minden edényt, dobozt és
kapcsot az ajtébal.

6.6 Hasznalaton kiviili idoszak

Ha a készliléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Fesziltségmentesitse a készliléket.

2. Tavolitson el beléle valamennyi
élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a készuléket, tartozekaival

2. Eltavolitashoz fogja meg és emelje ki a egylitt.

fels6 sint kdzeprdl. 4. Hagyija nyitva résnyire az ajtékat, hogy ne

képzddjenek kellemetlen szagok.

7. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 Mi a teendd, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mikodik.

A készllék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziléket.

A halézati csatlakozo6 nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a halézati alj-
zathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen a halo-
zati csatlakozot a halézati aljzathoz.

A haloézati aljzatban nincs feszilt-
ség.

Csatlakoztasson egy masik elektro-
mos készlléket a halézati aljzathoz.
Forduljon szakképzett villanyszere-
16hoz.

A készllék zajos.

A készllék nincs megfeleléen alata-
masztva.

Ellenérizze, hogy a készulék stabi-
lan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis riasz-
tas be van kapcsolva.

A késziléket nemrégiben kapcsol-
tak be.

Lasd a ,Magas hémérséklet riasz-
tas” vagy ,Ajto nyitva riasztas” cimi
fejezetet.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilékben uralkodé hémérsék-
let tul magas.

Lasd a ,Magas hémérséklet riasz-
tas” vagy ,Ajto nyitva riasztas” cimi
fejezetet.

Az ajtot nyitva felejtették.

Csukja be az ajtét.

A kompresszor folyamatosan muiké-
dik.

A hémérsékletet helytelendl allitot-
tak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel” c. feje-
zetet.

Egyszerre tal sok éleimiszert helye-
zett be.

Varjon néhany orat, majd ellenériz-
ze ismét a hdmérsékletet.

Tul magas a szobahémérséklet.

Olvassa el a ,Uzembe helyezés” c.
fejezetet.

Tul meleg éleimiszert helyezett a
hitébe.

A behelyezés el6tt varja meg, amig
az élelmiszerek lehiiinek szobah6-
mérsékletre.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajt6 bezarasa” c.
szakaszt.

A Boost funkcié be van kapcsolva.

Lasd a ,Boost funkci¢” c. részt.

A kompresszor nem indul el azonnal
a ,Boost” gomb megnyomasa, illet-
ve a hdmérséklet mddositasa utan.

A kompresszor csak egy kis id6 el-
multaval indul.

Ez normadlis, nincs hibajelenség.

Az ajto rosszul van beallitva, vagy
zavarja a szell6zéracsot.

A készllék nem all vizszintesen.

Lasd az izembe helyezési utasitast.

Az ajté nehezen nyithatd.

Az ajtot kdzvetlendl a becsukast ko-
vetden proébalta kinyitni.

Az ajt6 bezarasa, majd ujbdli kinyi-
tasa kozoétt varjon néhany masod-
percet.

A ldampa nem mikodik.

A vilagitas készenléti Gizemmddban
van.

Csukja be, majd nyissa ki az ajtot.

A lampa hibas.

Forduljon a hivatalos markaszerviz-
hez.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajt6 bezarasa” c.
szakaszt.

A tomités deformalddott vagy el-
szennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajté bezarasa” c.
szakaszt.

Az étel nincs megfeleléen becsoma-
golva.

Csomagolja be megfeleléen az ételt.

A hémérsékletet helytelendl allitot-
tak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel” c. feje-
zetet.

A készlilék teljesen tele van pakol-
va, és a legalacsonyabb hémérsék-
letre van allitva.

Allitson be egy magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

A késziilékben a beallitott hémér-
séklet tul alacsony, és a kornyezeti
hémérséklet tul magas.

Allitson be egy magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

Vizfolyas lathaté a hiitészekrény
hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas soran a
fagy megolvad a hatsé lemezen.

Ez normadlis jelenség.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A hitészekrény belsejében tul sok
kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a készllék
ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az ajtét, amikor
sziikséges.

Az ajtét nem megfeleléen csukta be.

Gy6z8dj6n meg réla, hogy az ajtd
teljesen be van csukva.

A tarolt étel nincs becsomagolva.

Miel6tt a készlilékben tarolna, meg-
feleléen csomagolja be az ételeket.

Ez normadlis jelenség; nyaron és
6sszel nagyobb paralecsapddas
alakulhat ki a levegd és az élelmi-
szer paratartalma miatt. A hiitészek-
rény nem termel nedvességet. Az
idészakot kdvetéen a hitében lévé
paratartalom csokken.

Nyaron és 6sszel allitson be mele-
gebb hémérsékletet a hlitészekrény-
ben (kb. 6-7 °C).

Vizcseppek vannak az tivegpolco-
kon.

Tul sok nedvesség van a hiitészek-
rényben.

Tordlje le az livegpolcokat egy ruha-
val a vizcseppek eltavolitasahoz.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet nincs csatla-
koztatva a kompresszor feletti paro-
logtaté talcahoz.

Csatlakoztassa az olvadékviz-kime-
netet a parologtatd tarcahoz.

Nem lehet bedllitani a hémérsékle-
tet.

A Boost funkcié be van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a Boost
funkciot, vagy varjon a funkcié auto-
matikus kikapcsolasaig. Olvassa el
a ,Boost funkcié” cimi szakaszt.

A készilékben uralkodd hémérsék-
let tul alacsony/tdl magas.

A hémérséklet nincs megfeleléen
beallitva.

Allitson be egy magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajt6 bezarasa” c.
szakaszt.

Az étel tulsagosan forro.

Tarolas el6tt hagyja leh(lni az ételt.

Egyszerre tul sok élelmiszert tarol a
készllékben.

Kevesebb élelmiszert taroljon egy-
szerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az ajtét, amikor
sziikséges.

A Boost funkcié be van kapcsolva.

Olvassa el a ,Boost funkci¢” c.
részt.

A készllékben nem kering hideg le-
vego.

Gondoskodjon a hideg levegé kerin-
gésérdl a készllékben. Olvassa el a
,Tanacsok és tippek” c. fejezetet.

Az 6todik hdmérséklet-visszajelzé
villog.

Kommunikacios probléma.

Forduljon a markaszervizhez. A hii-
térendszer tovabbra is hidegen tart-
ja az élelmiszereket, de a hémér-
séklet beallitdsa nem lesz lehetsé-
ges.

Az elsd vagy a masodik hémérsék-
let-visszajelz6 villog.

Probléma van a hémérséklet-érzé-
kelével.

Forduljon a markaszervizhez. A hi-
térendszer tovabbra is hidegen tart-
ja az élelmiszereket, de a hémér-
séklet bedllitasa nem lesz lehetsé-
ges.
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Ha a probléma tovabbra is fennall,
forduljon a markaszervizhez.

7.2 A lampa cseréje

A lampaegység cseréje érdekében forduljon
a markaszervizhez.

8. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készlilék belsejében 1évé
adattablan és az energiabesorolasi cimkén
talalhatok.

A készilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkeén talalhaté QR-kéd a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepl6
teljesitményével kapcsolatos adatokra mutato
hivatkozast tartalmaz. A késdbbi tajékozdédas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a készulékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egyiitt.

7.3 Az ajté bezarasa

1. Tisztitsa meg az ajt6 tomitéseit.

2. Az ajto beallitasaval kapcsolatban lasd a
telepitési Utmutatot.

3. A hibas ajtétomitések cseréjéhez
forduljon a hivatalos markaszervizhez.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készlilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozé
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

9. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a készulék
lizembe helyezésének és el6készitésének
meg kell felelnie a EN 62552 (EU)
szabvanynak. A jelen hasznalati utasitas
"Uzembe helyezés" fejezetében talalhatok a
szell6zésre vonatkozd kdvetelmények, a

készulékflilke méretei és a minimalis
térk6zok. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a
gyartéval barmely egyéb informacioért,
tobbek kozott a betdltési tervekeért.

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

anyagokat C/.\l) A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus késziilékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbdlummal ellatott késziilékeket E a
haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosité létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzati
szervvel.

MAGYAR 35


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego

urzadzenia.
Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie
przeczytac dotgczong instrukcje. Producent nie odpowiada za
obrazenia ani szkody wynikajgce z nieprawidtowej instalacji
lub uzytkowania. Instrukcje nalezy przechowywac

w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania
W przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwacé dzieci po ukonczeniu ésmego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od 3
do 8 lat oraz osoby z bardzo rozlegtg i ztozong
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niepetnosprawnoscig mogg tadowac i oproznia¢ urzgdzenie
pod warunkiem, ze zostaty odpowiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.
Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie to przeznaczone jest wytgcznie do

przechowywania zywnosci i napojéw.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w

pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenie to mozna uzywaé w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w

gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,

gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujacych zalecen:

— nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

— regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy systemu
odptywu skroplin;

— przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w chtodziarce, tak aby nie miaty stycznosci
(ani wyptywajace z nich soki) z innymi produktami.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzadzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ zadnych urzgdzen lub

srodkow do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z

wyjatkiem zalecanych przez producenta.
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OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych
w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to
urzgdzenia zalecane przez producenta.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod

cisSnieniem.

Urzadzenie nalezy czyscic¢ wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych srodkdéw czyszczgcych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotéw.

Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi czas,
nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszyc i
pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni

wewnatrz urzgdzenia.

W urzgdzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, jak puszki aerozoli z tatwopalnym gazem

pednym.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy zlecic

jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,

aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze zainstalowac i
podtgczy¢ wytacznie wykwalifikowana
osoba.

Usunac¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Postepowac zgodnie z oddzielnymi
instrukcjami instalacji tego urzgdzenia

i zmiany kierunku otwierania drzwi
dostepnymi w naszej witrynie internetowe;.
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Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Zapewni¢ przeptyw powietrza wokét
urzgdzenia.

Podczas pierwszej instalacji lub po
zmianie kierunku otwierania drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podigczeniem urzgdzenia do zasilania.
Pozwala to na sptyniecie oleju do
sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazdka.
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+ Nie instalowac¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub kuchenek, piekarnikéw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inacze;j.

» Nie naraza¢ urzadzenia na zamoczenie
przez deszcz.

* Nie instalowac urzgdzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

» Nie instalowac urzgdzenia w miejscach
nadmiernie wilgotnych i zimnych.

» Podczas przesuwania urzgdzenia nalezy
je podniesc¢ za przednig krawedz, aby
unikna¢ zarysowania podtogi.

* Przy zmianie kierunku otwierania drzwi
tego urzadzenia nalezy chroni¢ podtoge
przed zarysowaniami.

* W urzgdzeniu znajduje sie torebka ze
srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno si¢ nig bawi€. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie prawidtowo zutylizowac.

2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

+ Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

* Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

» Nalezy uzywac wylgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

+ Jesli domowe gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podigczy¢ urzadzenie
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujgc
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,

przewodu zasilajgcego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.

*  Przewadd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

« Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakohczeniu
instalacji. Nalezy zadbac¢ o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

» Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy ciagnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniem, porazeniem pragdem lub
powstaniem pozaru.

& Urzadzenie zawiera izobutan (R600a),
tatwopalny gaz pochodzenia naturalnego

0 wysokiej zgodnosci z wymogami ochrony
Srodowiska. Zachowac¢ ostroznosc, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzgdzenia.

« Jakiekolwiek uzycie urzadzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojacego jest surowo zabronione.

« Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C
do 38°C. Tylko w tym zakresie
temperatury gwarantowane jest jego
prawidtowe dziatanie.

* Nie wktadac do urzadzenia urzgdzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.

» Jedli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic¢ sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrodet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.

» Nie wolno dopusci¢, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzgdzenia.
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Nie wktada¢ napojow bezalkoholowych do
komory zamrazarki. Objeto$¢
zamarzajgcego napoju zwieksza sie, co
moze prowadzi¢ do rozerwania pojemnika,
w ktorym sie znajduje.

Nie przechowywa¢ w urzadzeniu
fatwopalnych gazoéw i cieczy.

Nie umieszczaé¢ produktéw tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
gorgce.

Nie wyjmowac ani nie dotykac
przedmiotoéw z komory zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
ZYyWnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek na
opakowaniu dotyczgcych przechowywania
mrozonej zywnosci.

Przed umieszczeniem zywnosci

w komorze zamrazarki nalezy jg owing¢
dowolnym materiatem dopuszczonym do
kontaktu z zywnoscia.

Nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu
zywno$ci z wewnetrznymi $ciankami
komér urzadzenia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie porazeniem prgdem.

Ten produkt zawiera jedno lub wigcej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
os$wietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.
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2.5 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.
Urzadzenie to zawiera weglowodory w
klimatyzatorze. Konserwacje i ponowne
tadowanie urzgdzenia moze
przeprowadzac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowaé
wytacznie oryginalne czesci zamienne.
Nalezy pamietaé, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyng¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarancji.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z eksploatacji. Czas ten
moze by¢ diuzszy w niektérych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowej.

Niektére z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub

uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania.
Odcig¢ i wyrzucic¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowaé drzwi, aby uniemozliwié
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.
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* Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;j.

» Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny gaz.
Aby uzyskac¢ informacje dotyczace

3. PANEL STEROWANIA
s

I I
Auto Auto

=

E = B = ==l
2° 4° 8° Coldest Cold

Wskaznik Al CoolAssist chtodziarki
Wskazniki temperatury chtodziarki
Wskaznik Al CoolAssist zamrazarki
Wskaznik Boost

Wskazniki temperatury zamrazarki
Przycisk komory zamrazarki /
Przycisk WL./WYL. urzgdzenia

7. Przycisk komory chtodziarki

oapoN=

3.1 Wiaczanie i wytaczanie
Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

2. Nacisngc¢ i przytrzymaé przycisk WL./
WYL. urzadzenia.

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong

domysing temperature.

Wylaczanie

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk WL./
WYL. urzadzenia. Wskazniki temperatury
wytgczg sie.

2. Wyjac¢ wtyczke z gniazda zasilania.

3.2 Regulacja temperatury

®

Nie mozna ustawi¢ temperatury, gdy
wigczona jest funkcja Boost.

prawidtowej utylizacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.

@

Nie mozna ustawi¢ temperatury, gdy
wigczona jest funkcja Al CoolAssist.

Ustawi¢ temperature urzgdzenia, naciskajac
przycisk komory chtodziarki lub komory
zamrazarki.

Wskazniki temperatury wskazg ustawiong
temperature.

Zakres temperatur moze wynosi¢ od 2°C do
8°C (zalecane 4°C).

@

Ustawiona temperatura zostanie
osiggnieta w ciggu 24 godz.

Po awarii zasilania urzadzenie przywraca
ustawiong temperature.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist to funkcja oparta na uczeniu
maszynowym, ktdra dostosowuje ustawienia
urzgdzenia w oparciu o indywidualne
schematy uzytkowania, w tym czestotliwo$c
otwierania drzwi i inne interakcje uzytkownika
z urzadzeniem. Po aktywacji Al CoolAssist
wigcza nastepujgce tryby inteligentne:

* zarzadzanie temperaturg: automatycznie
reguluje temperature w komorach
chtodziarki i zamrazarki, aby zapewni¢
optymalng konserwacje zywnosci.

* Auto Shopping Mode: automatycznie
dostosowuje ustawienia temperatury w
komorze chtodziarki po zakupach
spozywczych, aby szybko schiodzi¢ nowo
dodane produkty. Ten tryb jest wigczany
automatycznie, gdy funkcja Al CoolAssist
jest wtgczona.

« Auto Vacation Mode: zmniejsza zuzycie
energii, gdy urzgdzenie nie jest uzywane
przez trzy lub wiecej kolejnych dni. Ten
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tryb jest wigczany automatycznie, gdy
funkcja Al CoolAssist jest wigczona.

Aby witgczyc/wytaczy¢ funkcje, przytrzymaj
przycisk komory chtodziarki przez 3 sek.

Gdy funkcja jest wigczona, oba wskazniki
AUTO wigczajg sie, a inne wylgczaja.

®

Przycisk regulacji temperatury jest
wylgcza sie, gdy wigczy sie funkcja Al
CoolAssist. Wylacz ja, aby dostosowac
temperature.

®

Aktywacja funkcji Al CoolAssist, gdy tryb
Boost lub Boost sg wigczone,
dezaktywuje Boost i Boost.

Wigczenie Boost i/lub Boost przy
wigczonym Al CoolAssist powoduje
wytgczenie Al CoolAssist .

3.4 Funkcja Boost

Funkcja Boost stuzy do wykonywania
sekwencyjnego zamrazania wstepnego

i szybkiego zamrazania w komorze
zamrazarki. Funkcja ta przyspiesza
zamrazanie $wiezych produktéw i chroni
przechowywane produkty przed ogrzaniem.

®

Aby zamrozi¢ swiezg zywnos¢, nalezy
wigczy¢ funkcje Boost co najmniej 24
godz przed umieszczeniem zywnos$ci w
urzgdzeniu.

Aby wigczyc/wytgczy¢ funkcje Boost, nacisnij
przycisk komory zamrazarki, az wtgczy sie/
wytgczy wskaznik Boost.

4. CODZIENNE UZYTKOWANIE

4.1 Rozmieszczanie poétek na
drzwiach

Prowadnice drzwi pozwalajg na zmiane
potozenia potek.

Aby zmieni¢ potozenie pétek/pojemnikow na
drzwiach:

1. Potke/pojemnik nalezy przesunagé w
kierunku wskazanym przez strzatki.
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@

Ta funkcja wylgcza sie po uptywie
maksymalnie 52 godz.

3.5 Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w komorze zamrazarki
spowoduje miganie pierwszego i trzeciego
wskaznikéw temperatury zamrazarki oraz
wigczenie sygnatu dzwiekowego,.

Aby wytgczy¢ alarm dla 1 godz, nalezy
nacisng¢ dowolny przycisk. Sygnat
dzwiekowy wytgczy sie. Pierwszy i trzeci
wskazniki temperatury zamrazarki $wiecg sie
ciagle przez 5 sek, a nastepnie ponownie
wskazujg temperature zamrazarki.

Po 1 godz alarm ten ponownie uruchamia sie
do czasu przywrécenia normalnych
warunkow.

Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety,
sygnat dzwiekowy wytgczy sie po 1 godz.

3.6 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi chtodziarki pozostang otworzone
przez okoto 5 min, wskazniki temperatury
chtodziarki zaczng migac i wigczy sie sygnat
dzwigkowy.

Jesli drzwi zamrazarki pozostang otworzone
przez okoto 80 sek, wskazniki temperatury
zamrazarki zaczng migac i wigczy sie sygnat
dzwigekowy.

Nacisnaé dowolny przycisk, aby wylaczy¢
sygnat dzwiekowy. Sygnat dzwiekowy
wylaczy sie po 1 godz.

Alarm wytgczy sie po zamknieciu drzwi.

2. Umiesci¢ potke/pojemnik w wybranym
potozeniu i ostroznie wsunaé w
prowadnice.
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4.2 Ruchome poétki

Na $cianach chtodziarki sg prowadnice.
Mozna zmieni¢ potozenie potek.

)

®

Nie nalezy zmienia¢ potozenia szklanej
potki umieszczonej nad szufladg na
warzywa, aby zapewni¢ prawidtowy
obieg powietrza.

4.3 Szuflada GreenZone

GreenZone to wysuwana szuflada oznaczona
symbolem Y znajduje si¢ w dolnej czesci
komory chtodziarki.

Zastosowane uszczelnienie zapewnia
optymalng wilgotno$¢ wewnatrz szuflady.

4.4 Wyjmowanie szuflady
GreenZone

1. Oproézni¢ szuflade.
2. Wyciggna¢ szuflade z chiodziarki.

Y

»

»
i J'\/

3. Unies¢ przednig czes¢ szuflady.
4. Wyciagna¢ szuflade, podnoszac ja.

4.5 Zdejmowanie szklanej pokrywy
szuflad

1. Odblokuj uchwyt boczny jednoczesnie z
obu stron.

2. Pociggng¢ wspornik szklanej potki do
siebie.

4.6 Kontrola wilgotnosci

Szklana potka szuflady GreenZone jest
wyposazona w urzadzenie, ktdre zapewnia
optymalng wilgotno$¢ wewnatrz szuflady.

@

Nie ktas¢ produktéw spozywczych na
urzgdzeniu do regulacji wilgotnosci.

Aby wyja¢ urzadzenie do kontroli wilgotnosci:

1. Otworzy¢ szuflade pod szklang potka i
wyciggna¢ pokrywe.
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2. Aby wymienié¢ biatg membrane
urzgdzenia, nalezy chwyci¢ urzadzenie
posrodku i oddzieli¢ membrane od
ostony, pociggajac za ostone.

wciskajgc krawedz membrany w ostone.

4. Ponownie zamontowa¢ urzadzenie do
kontroli wilgotnosci na szufladzie.

3. Zamontowac¢ nowg membrane w ostonie,

W szufladzie GreenZone moga pojawi¢
sie skropliny. Nalezy zetrze¢ je miekkg
Sciereczka.

44 POLSKI

4.7 Wyjmowanie modutu ExtraChill

Nad szufladg GreenZone znajduje sie inna
szuflada.

Wycigganie szuflady:
1. Wyciagna¢ szuflade z chtodziarki.

——

- —
ﬁ
2. Unies¢ przednig czes¢ szuflady.
\/

0

o

3. Unies¢ i obrocic szuflade, aby wyjac jg
z urzadzenia.

4.8 MULTIFLOW

W komorze chtodziarki jest wentylator
MULTIFLOW umozliwiajacy szybkie i
skuteczne schtodzenie zywnosci i
zapewniajgcy rownomierng temperature w
komorze.

Wentylator uruchamia sie automatycznie i
dziafa tylko, gdy zamkniete sg drzwi.
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Nie nalezy blokowa¢ otworéw
wentylacyjnych.

gl I -
o 1 [

~
g Il I] 9
g E—

®

Nie zdejmowac¢ panelu MULTIFLOW.

znalez¢ w rozdziale ,Konserwacja i
czyszczenie”.

Instrukcje dotyczace czyszczenia mozna

4.9 Poétka na butelki

Uktadac butelki (szyjkami do przodu) na

odpowiednio ustawionej pofce.

®

Na potce nalezy umieszczaé wytgcznie
zamkniete butelki.

4.10 Zamrazanie swiezej zywnosci

Komory zamrazarki nalezy uzywac do
dtugotrwatego zamrazania swiezej zywnosci
oraz przechowywania zamrozonej i gteboko
zamrozonej Zywnosci.

Funkcje Boost nalezy wigczac co najmniej 24
godz przed umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do zamrozenia w komorze
zamrazarki.

Przechowywac $wiezg zywnos$¢ roztozong
rownomiernie w pierwszej komorze lub
szufladzie od gory.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej ilosci
zywnosci, ktérag mozna zamrozi¢, bez
dodania do niej innej $wiezej zywnosci w
ciggu 24 godz (patrz tabliczka znamionowa).
Po zakonczeniu procesu zamrazania
urzgdzenie automatycznie powréci do
poprzedniego ustawienia temperatury (patrz
,Funkcja Boost”).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekciji
~Wskazowki dotyczgce zamrazania”.

4.11 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia lub
po dtuzszym okresie wytaczenia, przed
umieszczeniem produktéw w komorze
zamrazarki nalezy wtaczy¢ funkcje Boost i
odczekac co najmniej 3 godz.

Przy przechowywaniu duzych ilosci zywnosci
nalezy wyjac¢ szuflady i umiesci¢ zywnosc
bezposrednio na pdétkach, w odlegtosci co
najmniej 15 mm od drzwi.

/N UWAGA!

Jesli urzagdzenie nie miato zasilania przez
czas dtuzszy niz warto$¢ podana na
tabliczce znamionowej w punkcie ,czas
utrzymywania temperatury bez zasilania”,
rozmrozong zywnos$¢ nalezy natychmiast
spozy¢. Patrz punkt ,Alarm wysokiej
temperatury”.
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5. WSKAZOWKI | PORADY

5.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

Zamrazarka: Pierwotna konfiguracja
zapewnia najbardziej efektywne
wykorzystanie energii.

Chtodziarka: Konfiguracja z szufladami w
dolnej czesci urzadzenia i rbwnomiernie
rozmieszczonymi potkami zapewnia
najbardziej efektywne wykorzystanie
energii. Umiejscowienie pojemnikéw na
drzwiach nie ma wptywu na zuzycie
energii.

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzadzenia
i nie zostawiac¢ ich otworzonych diuzej niz
jest to konieczne.

Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wieksze zuzycie energii.
Chtodziarka: Nie ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to konieczne ze
wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktow.

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na
niskg temperature i urzgdzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac
bez przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. Wtedy
ustawi¢ regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie.

Nie zakrywa¢ kratek ani otworow
wentylacyjnych.

Tak utozy¢ przechowywane produkty
spozywcze, aby umozliwi¢ przeptyw
powietrza przez otwory w tylnej czesci
urzadzenia.

5.2 Wskazowki dotyczace
zamrazania

Nie zamraza¢ butelek ani puszek z
cieczami, w szczegolnosci z napojami
gazowanymi dwutlenkiem wegla. Moga
wybuchng¢ podczas zamrazania.

Nie wktada¢ gorgcych potraw do
zamrazarki.

Nie umieszczac¢ zywnosci Swiezej,
niezamrozonej bezposrednio obok
zywnosci juz zamrozonej.
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Nie spozywac¢ kostek lodu, lodow
sorbetowych ani lodéw na patyku
bezposrednio po ich wyjeciu z zamrazarki,
aby unikng¢ odmrozen.

Nie wolno ponownie zamrazac¢
rozmrozonej Zywnosci.

5.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest oznaczona

symbolem .

Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej zywnosci, to
wartos¢ nizsza lub réwna -18°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz urzgdzenia
moze prowadzi¢ do skrécenia czasu
przechowywania.

Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw spozywczych.
Nalezy pozostawi¢ wystarczajacy ilo$¢
wolnej przestrzeni wokét zywnosci, aby
umozliwi¢ swobodny obieg powietrza.

5.4 Czas przechowywania w
komorze zamrazarki

Rodzaj produktu Okres
trwatosci
(w miesig-
cach)
Chleb 3

Owoce (z wyjatkiem owocéw cytruso- 6 - 12
wych)

Warzywa 8-10

Pozostatosci potraw bezmigsnych 1-2

Produkty mleczne:

Masto 6-9
Miekki ser (np. mozzarella) 3-4
Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6

Owoce morza:
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Rodzaj produktu Okres
trwatosci
(w miesig-
cach)
Thuste ryby (np. toso$, makrela) 2-3
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6
Krewetki 12
Omutki i matze bez muszli 3-4
Gotowane ryby 1-2
Migso:
Dréb 9-12
Wotowina 6-12
Wieprzowina 4-6
Jagniecina 6-9
Kietbasa 1-2
Szynka 1-2
Pozostatosci potraw miesnych 2-3

5.5 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

®

Komora $wiezej zywnosci to przestrzen
nad szufladg GreenZone.

* Odpowiednie ustawienie temperatury
zapewniajgce wtasciwe warunki
przechowywania swiezej zywnosci to
maksymalnie +4°C.

* Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywac napoje i
zywnos$¢ w szczelnych pojemnikach.

* Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac ugotowane
potrawy i przechowywac je oddzielnie.

« Zawing¢ mieso i umiescic¢ je na szklanej
poétce nad szufladg na warzywa.

* Rozmrazanie produktéw w chtodziarce

* Nie wktadac do urzadzenia gorgcych
potraw.

« Oczysci¢ owoce i warzywa i umiescic¢ je w
specjalnej szufladzie (szufladzie na
warzywa).

* Nie przechowywa¢ w chtodziarce owocéw
egzotycznych.

* Nie przechowywac¢ w chtodziarce warzyw,
jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek.

e Zamykac butelki przed umieszczeniem ich
w chtodziarce.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

6.1 Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem oczysci¢ wnetrze i
wszystkie akcesoria letnig wodg z mydtem o

neutralnym odczynie, a nastepnie je osuszyc.

/N\ UWAGA!

Panel sterowania czys$ci¢ wilgotng
szmatkg. Nie stosowac detergentow.
Wytrze¢ panel sterowania do suchg
miekka Sciereczka.

/N UWAGA!

Akcesoria i czesci urzadzenia nie nadajg
sie do mycia w zmywarce.

6.2 Okresowe czyszczenie
Nalezy regularnie czyscic to urzadzenie:

* Oczysci¢ wnetrze i akcesoria letnig wodg
z dodatkiem mydfa o odczynie neutralnym.
Wyptukaé i wytrze¢ do sucha.

* Regularnie przecierac¢ uszczelki drzwi.
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6.3 Rozmrazanie chtodziarki

Komora chtodziarki rozmraza sie
automatycznie. Powstajgca podczas
rozmrazania woda sptywa do zbiornika nad
sprezarkg i wyparowuje. Tego zbiornika nie
wolno wyjmowag.

6.4 Rozmrazanie zamrazarki

W komorze zamrazarki nie ma szronu.
Podczas pracy urzadzenia na $cianach
wewnetrznych ani na zywnosci nie gromadzi
sie szron.

6.5 Wyjmowanie
CustomFlex prowadnic z tworzywa

1. Wyjac¢ wszystkie kosze, pojemniki
i elementy mocujace z drzwi.

2. Wymontowac gorng prowadnice,
chwytajac ja i unoszac posrodku.

#\\\

3. Przesuna¢ w gore pozostate prowadnice,
aby je wymontowacé (stanowig one jedng
czese).

Zamontowac z powrotem, w odwrotnej

kolejnosci, cate wyposazenie drzwi.

6.6 Przerwa w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtugi czas, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Wyjac¢ wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachoéw.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wylgczone.

Wigczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego nie
jest prawidtowo podtgczona do
gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Brak napigcia w gniezdzie elektrycz- Podtaczy¢ urzadzenie do innego

nym.

gniazda elektrycznego. Skontakto-
wac sie z wykwalifikowanym elektry-
kiem.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawidtowo za-
mocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi sta-
bilnie.

Wiaczyt sig alarm dzwiekowy lub
Swietlny.

Urzadzenie niedawno witgczono.

Patrz ,Alarm wysokiej temperatury”
lub ,Alarm otwartych drzwi”.

Temperatura w urzadzeniu jest za
wysoka.

Patrz ,Alarm wysokiej temperatury”
lub ,Alarm otwartych drzwi”.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamknag¢ drzwi.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Wiozono za duzo zywnosci na raz.

Odczekac¢ kilka godzin i ponownie
sprawdzi¢ temperature.

Temperatura w pomieszczeniu jest
za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono za ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urzgdzeniu
odczekaé, az produkty ostygng do
temperatury pokojowe;j.

Drzwi nie sa prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Wiaczona jest funkcja Boost.

Patrz punkt ,Funkcja Boost”.

Sprezarka nie uruchamia sie na-
tychmiast po nacisnigciu ,Boost” lub
po zmianie ustawienia temperatury.

Sprezarka uruchamia sie po pew-
nym czasie.

Jest to normalne zjawisko — nie wy-
stapit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane lub zasta-
niajg kratke wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest wypoziomowa-
ne.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opdr przy otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi zaraz po
ich zamknieciu.

Po zamknigciu drzwi nalezy odcze-
ka¢ kilka sekund przed ich ponow-
nym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czuwania.

Zamkngc i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sa prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana lub
brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi”.

Zywno$é nie jest prawidtowo owinie-
ta.

Odpowiednio owing¢ zywnos¢.

Temperatura jest ustawiona niepra-
widtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowania”.

Urzadzenie jest w petni zatadowane
i ustawiono w nim najnizsza tempe-
rature.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.

Temperatura ustawiona w urzgdze-
niu jest zbyt niska, a temperatura
otoczenia — zbyt wysoka.

Ustawi¢ wyzszg temperature. Patrz
rozdziat ,Panel sterowania”.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Na tylnej $ciance chtodziarki sptywa
woda.

Podczas automatycznego rozmra-
zania szron topi sie na tylnej $cian-
ce.

Jest to normalne.

Wewnatrz chtodziarki zbiera sie za
duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzadzenia otwieraé tylko wte-
dy, gdy jest to konieczne.

Drzwi nie zamknieto prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi zamknigto pra-
widtowo.

Nie opakowano produktéw spozy-
wczych.

Opakowa¢ odpowiednio produkty
spozywcze przed ich umieszcze-
niem w urzgdzeniu.

To normalne, ze latem i jesienig mo-
ze powstawac wiecej skroplin ze
wzgledu na wiekszg wilgotno$¢ po-
wietrza i zywnosci. Chtodziarka nie
wytwarza wilgoci. Po uptywie tego
czasu wilgotno$¢ w chtodziarce
zmniejsza sie samoczynnie.

W lecie i jesieni ustawia¢ wyzszg
temperature w chiodziarce (ok. 6-
7°C).

Na szklanych potkach sg krople wo-
dy.

Wewnatrz chtodziarki jest zbyt duzo
wilgoci.

Wytrze¢ szklane potki Sciereczka,
aby usuna¢ krople wody.

Woda sptywa na podtoge.

Odptyw skroplin nie jest podtgczony
do pojemnika nad sprezarka.

Zamocowac¢ odptyw skroplin do po-
jemnika na skropliny.

Nie mozna ustawi¢ temperatury.

Wiaczona funkcja Boost.

Wytaczy¢ recznie Boost funkcje albo
zaczekaj az wylgczy sie automa-
tycznie. Patrz rozdziat ,Funkcja
Boost”.

Temperatura w urzadzeniu jest za
niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona pra-
widtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie drzwi".

Potrawa jest zbyt gorgca.

Przed umieszczeniem potrawy w
chtodziarce odczekaé, az ostygnie.

Przechowuje sie za duzo zywnosci
na raz.

Przechowywac¢ mniej zywnosci na
raz.

Drzwi urzadzenia sg otwierane zbyt
czesto.

Drzwi nalezy otwierac tylko w razie
potrzeby.

Wiaczona jest funkcja Boost.

Patrz punkt funkcja ,Boost”.

W urzadzeniu nie ma cyrkulacji zim-
nego powietrza.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego po-
wietrza w urzadzeniu. Patrz rozdziat
+Wskazdowki i porady”.

Miga piaty wskaznik temperatury.

Problem z komunikacja.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym. Uktad
chtodzenia bedzie nadal chtodzit
zywno$¢, ale regulacja temperatury
nie bedzie mozliwa.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Miga pierwszy lub drugi wskaznik
temperatury.

Problem z czujnikiem temperatury.

Nalezy skontaktowa¢ si¢ z autoryzo-
wanym centrum serwisowym. Uktad
chtodzenia bedzie nadal chtodzit
zywno$¢, ale regulacja temperatury
nie bedzie mozliwa.

®

Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

7.2 Wymiana zaréwki

W celu wymiany zrodta swiatta nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

8. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie informujgcej
0 zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzadzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do witryny
internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

7.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. Aby dostosowac¢ drzwi, zapoznac sie z
instrukcjg ich montazu.

3. Aby wymieni¢ uszkodzone uszczelki
drzwi, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

zachowa¢ do ewentualnego wykorzystania
w przyszitosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajgc tgcze
https://eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki
znamionowej urzgdzenia.

Szczegodtowe informacje na temat etykiety
z oznaczeniem klasy energetycznej mozna
znalez¢ na witrynie internetowej
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH TESTY

Montaz i przygotowanie urzadzenia do
ewentualnej weryfikacji ekoprojektu powinny
by¢ zgodne z EN 62552 (EU). Wymagania
dotyczgce wentylacji, wymiaréw wnek i
minimalnych odstepdéw z tytu powinny by¢é
takie, jak podano w niniejszej instrukcji

10. OCHRONA SRODOWISKA

2%
Segreguj materiaty oznaczone symbolem To.
Umies$¢ opakowanie w odpowiednich
pojemnikach do recyklingu. Chronié

obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, mozna uzyskac, kontaktujac sie z
producentem.

Srodowisko i zdrowie ludzi poprzez recykling
odpadow elektrycznych i elektronicznych. Nie
wyrzucaj urzadzen oznaczonych symbolem
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przetwarzania odpadow lub skontaktowac sie

E do odpaddw komunalnych. Nalezy oddac - .
z miejscowym urzedem miasta.

produkt do miejscowego zakfadu
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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul

nostru.
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
reparatii:
www.electrolux.com/support
Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru eventuale vatamari sau pagube rezultate din instalarea
sau utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-
un loc sigur si accesibil pentru consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostintele
necesare sau experienta doar sub supraveghere sau dupa
o scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun. Copiilor
cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani si persoanelor cu
dizabilitati foarte extinse si complexe li se permite sa
incarce si sa descarce aparatul, cu conditia sa fi fost
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instruiti in mod corespunzator. Copiii cu varsta mai mica de
3 ani nu trebuie lasati sa se apropie de aparat daca nu sunt
supravegheati permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea

alimentelor si a bauturilor.

Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte

individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere

de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case

de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare

similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)

nivelurile de utilizare domestica.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

— nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

— curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere accesibile;

— pastrati carnea si pestele nepreparate in recipiente
adecvate in frigider pentru a nu intra in contact sau a se
scurge pe alte alimente.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii pe

deschiderile pentru ventilatie din carcasa aparatului sau din

structura in care este incorporat.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte

mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele

decat cele recomandate de producator.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

54 ROMANA


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor de depozitare a alimentelor ale
aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de

producator.

Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu abur

pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs abraziv,
burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare de
timp, opriti-I, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea de mucegai in aparat.
Nu depozitati in acest aparat substante explozive, cum ar fi
recipiente cu aerosoli cu un combustibil inflamabil.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, centrul de service autorizat
sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice

pericol.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

Tndepérta'gi toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

Urmati instructiunile separate pentru
instalarea aparatului si inversarea
deschiderii usii, disponibile pe site-ul
nostru web.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

Dupa prima instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore inainte de a
conecta aparatul la sursa de curent. Acest
lucru permite uleiului sa curga Tnapoi in
compresor.

Inainte de a efectua orice operatie asupra
aparatul (de ex. inversarea dechiderii usii),
scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in instructiunile de
instalare.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.

Nu instalati aparatul in lumina directa a
soarelui.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.

Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala pentru a evita zgarierea podelei.
Protejati podeaua de zgarieturi atunci
cand inversati deschiderea usii aparatului.
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* Aparatul contine un saculet de sicativ.
Acesta nu este o jucarie. Nu este nici
aliment. A se arunca imediat.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

/\ AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati aparatul,
asigurati-va ca nu blocati sau deteriorati
cablul de alimentare.

/N\ AVERTISMENT!

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

» Daca priza de alimentare nu este
impamantata, conectati aparatul la o
impamantare separata in conformitate cu
reglementarile in vigoare, consultand un
electrician calificat.

+ Ai grija sa nu deteriorezi componentele
electrice (de ex. stecherul, cablul de
alimentare, compresorul). Contactati
Centrul de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba
componentele electrice.

» Cablul de alimentare trebuie sa ramana
sub nivelul stecherului.

 Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare, arsuri, electrocutare
sau incendiu.
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A Aparatul contine gaz inflamabil,

izobutan (R600a), un gaz natural cu un nivel
ridicat de compatibilitate cu mediul. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul agentului
frigorific care contine izobutan.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Orice utilizare a produsului incorporat ca
element de sine statator este strict
interzisa.

Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului cu
valori intre 10°C si 38°C. Intervalul de
temperatura specificat garanteaza
functionarea corecta a aparatului.

Nu introduceti aparate electrice (de ex.,
aparate de facut inghetata) in aparat,
decat daca acest lucru este indicat de
producator.

Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista flacari
si surse de aprindere in camera. Aerisiti
incaperea.

Nu permiteti ca articolele fierbinti s&
atinga piesele din plastic ale aparatului.
Nu puneti bauturi racoritoare in
compartimentul congelator. Acest lucru va
crea presiune pe recipientul pentru
bauturi.

Nu introduceti gaz si lichide inflamabile in
aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse Tn aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

Nu scoateti si nu atingeti articolele din
compartimentul congelator daca aveti
mainile umede sau ude.

Nu congelati din nou alimentele care au
fost decongelate.

Respectati instructiunile de pastrare de pe
ambalajul preparatelor congelate.
Impachetati alimentele in orice material
care intra in contact cu alimentele Tnainte
de a le pune in compartimentul
congelator.

Nu permiteti alimentelor s& intre in contact
cu peretii interiori ai compartimentelor
aparatului.
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2.4 lluminare interioara

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

» Acest produs contine una sau mai multe
surse de lumina din clasa de eficienta
energetica F.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

2.5 ingrijire si curatare

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiunile de

intretinere, dezactivati aparatul si scoateti

stecherul din priza.
» Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Numai o persoana

calificata trebuie sa efectueze intretinerea

si reincarcarea unitatii.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

* Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de

3. PANOU DE COMANDA
(]

!
&

=y=—x=—1l
Coldest  Cold

—
6]

profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

« Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs: termostate,
senzori de temperatura, placi cu circuite
imprimate, surse de lumina, manere de
usa, balamale de usa, tavi si cosuri.
Garniturile usii sunt disponibile timp de cel
putin 10 ani dupa ce modelul a fost
intrerupt. Durata poate fi mai mare in tara
dvs. Pentru mai multe informatii, va rugam
sa vizitati site-ul nostru web.

* Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
Si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-|.

» Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.

 Circuitul frigorific si materialele de izolare
a acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

* Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea locala
pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

Indicatorul Al CoolAssist al frigiderului
Indicatoare pentru temperatura
frigiderului

Indicator Al CoolAssist pentru congelator
Indicator Boost

Indicatoare temperatura congelator
Buton compartiment congelator /

N =

oakhw

ROMANA 57


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Butonul PORNIT/OPRIT al aparatului
7. Buton compartiment frigider

3.1 Pornirea/Oprirea
Pornirea

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Apasa lung butonul PORNIT/OPRIT al
aparatului.

Indicatoarele de temperatura afiseaza

temperatura implicita

Oprirea

1. Apasa lung butonul PORNIT/OPRIT al
aparatului. Indicatoarele de temperatura
se sting.

2. Scoateti stecherul de alimentare din priza
de perete.

3.2 Reglarea temperaturii

®

Nu este posibila setarea temperaturii
atunci cand functiaBoost este pornita.

®

Nu este posibila setarea temperaturii
atunci cand functiaAl CoolAssist este
pornita.

Seteaza temperatura aparatului atingand
butonul compartimentului frigider sau butonul
compartimentului congelator.

Indicatoarele de temperatura afiseaza nivelul
de temperatura setata

Intervalul de temperatura poate varia intre
2°C si 8°C (se recomanda 4°C).

®

Temperatura setata va fi atinsa in 24 h.
Dupa o pana de curent, aparatul
restabileste temperaturile setate.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist este o functie bazata pe
fnvatare automata, care regleaza setarile
aparatului in functie de tiparele individuale de
utilizare, inclusiv frecventa deschiderii usii si
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alte interactiuni ale utilizatorului cu aparatul.
Atunci cand este activata, functia Al
CoolAssist permite urmatoarele moduri
inteligente:

« gestionarea temperaturii: regleaza
automat temperatura in compartimentele
frigider si congelator pentru a asigura
conservarea optima a alimentelor.

* Auto Shopping Mode: regleaza automat
setarile de temperatura din
compartimentul frigider dupa ce ati facut
cumparaturile, pentru a raci rapid
produsele nou adaugate. Acest mod este
activat automat atunci cand Al CoolAssist
este activat.

» Auto Vacation Mode: reduce consumul de
energie atunci cand aparatul nu este
utilizat timp de trei sau mai multe zile
consecutive. Acest mod este activat
automat atunci cand Al CoolAssist este
activat.

Pentru a activa/dezactiva functia, tineti
apasat butonul compartimentului frigider timp
de 3sec.

Cand functia este activata, se aprind ambii
indicatori AUTO, in timp ce ceilalti indicatori
se sting.

@

Butonul de reglare a temperaturii este
dezactivat cand functia Al CoolAssist
este activata. Dezactivati-o pentru a
regla temperatura.

@

Activarea Al CoolAssist, in timp ce Boost
si/sau Boost sunt activate, dezactiveaza
Boost si Boost.

Activarea Boost si/sau Boostvreme Al
CoolAssist este pornit, dezactiveaza Al
CoolAssist .

3.4 Functia Boost

Functia Boost este folosita pentru pre-
congelarea si congelarea rapida in secventa,
in compartimentul congelator. Aceasta
functie accelereaza congelarea alimentelor
proaspete si protejeaza de incalzire
alimentele deja depozitate.
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®

Pentru a congela alimente proaspete,
activati functia Boost cu cel putin 24 h
inainte de a introduce alimentele in
aparat.

Pentru a activa/dezactiva functia Boost,
apasati butonul compartimentului congelator
pana cand indicatorul Boost se aprinde/se
stinge.

®

Aceasta functie se opreste dupa maxim
52 h.

3.5 Alarma pentru temperatura
ridicata

Cand apare o crestere a temperaturii in
compartimentul congelator primul si al treilea
indicator de alarma si temperatura
congelatorului clipesc si este emis un semnal
sonor.

Pentru a dezactiva alarma pentru 1 h, apasati
orice buton. Sunetul se opreste. Primul si al

4. UTILIZARE ZILNICA

4.1 Amplasarea rafturilor de pe usa
Ghidajele usii permit rearanjarea rafturilor.

Pentru repozitionarea rafturilor/cutiilor de pe
usa:
1. Mutati raftul/cosul in directia sagetilor.

2. Puneti raftul/cutia Tn pozitie si introduceti-
I cu grija in ghidaj.

4.2 Rafturi mobile

Peretii frigiderului sunt echipati cu ghidaje.
Puteti schimba pozitia rafturilor.

treilea indicator de temperatura pentru
congelator se aprind constant timp de 5 sec
fnainte de a indica din nou temperatura
congelatorului.

Dupa 1 h alarma reporneste pana cand
conditiile normale sunt restabilite.

Daca nu apasati niciun buton, sunetul se
opreste dupa 1 h.

3.6 Alarma usa deschisa

Daca usa frigiderului este lasata deschisa
timp de aproximativ 5 min , indicatoarele de
temperatura ale frigiderului clipesc si se emite
un semnal sonor.

Daca usa congelatorului este lasata deschisa
timp de aproximativ 80 sec, indicatoarele de
temperatura ale congelatorului clipesc si se
emite un semnal sonor.

Apasati orice buton pentru a opri alarma.
Sunetul se opreste dupa 1 h

Alarma se dezactiveaza dupa inchiderea usii.

Pentru a asigura o circulatie corecta a
aerului, nu mutati raftul de sticla aflat
deasupra sertarului pentru legume.

4.3 Sertar GreenZone

GreenZone este un sertar detasabil marcat

cu @ aflat in partea de jos a
compartimentului frigider.

Acesta are un sigiliu care asigura umiditatea
optima in interiorul sertarului.
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4.4 Scoaterea sertarului GreenZone

1. Goliti sertarul.
2. Scoateti sertarul din frigider.

[I— S —

v Pentru a indeparta dispozitivul de control al
a0 i\/ umiditatii:
1. Deschideti sertarul de sub raftul de sticla

Si scoateti capacul.

3. Ridicati partea din fata a sertarului.

4. Trageti sertarul in timp ce 1l ridicati.
dispozitivului, apucati dispozitivul din

I
/ 1
0
mijloc si separati membrana de capac

4.5 Scoaterea capacului de sticla al tragand de capac.
sertarului

1. Deblocati prinderea laterala din ambele
parti simultan.

2. Pentru a inlocui membrana alba a

3. Asamblati o noud membrana in capac,
apasand marginea membranei in capac.

2. Trageti suportul raftului de sticla spre dvs.

4.6 Controlul umiditatii

Raftul de sticla al sertarului GreenZone este

prevazut cu un dispozitiv care asigura 4. Reasamblati controlul umiditatii pe sertar.
umiditatea optima in interiorul sertarului.

®

Nu puneti niciun produs alimentar pe
dispozitivul de control al umiditatii.
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3. Ridicati si rotiti sertarul pentru a-I scoate
din aparat.
in sertarul GreenZone se poate produce
condens. Scoateti-l utilizand o laveta
moale.
4.7 Scoaterea ExtraChill 4.8 MULTIFLOW
Existd un sertar deasupra sertarului Compartimentul frigiderului este echipat cu
GreenZone. ventilatorul MULTIFLOW care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o temperatura
Pentru a scoate sertarul: mai uniforma in compartiment.

1. Scoateti sertarul din frigider. Ventilatorul se activeaza automat si

functioneaza doar atunci cand usa este
inchisa.

2. Ridicati partea din fata a sertarului.
~

@

Nu blocati orificiile de ventilatie.

4

Nu scoateti panoul MULTIFLOW. Pentru
instructiuni de curatare, consultati
capitolul ,Ingrijirea si curatarea”.
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4.9 Suport pentru sticle

Puneti sticlele (cu gatul Thainte) pe raftul
pozitionat in prealabil.

®

Puneti pe raft doar sticle inchise.

4.10 Congelarea alimentelor
proaspete

Utilizati compartimentele din congelator
pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru conservarea pe termen lung a
preparatelor congelate.

Activati functia Boost cu cel putin 24 h de ore
fnainte de introducerea alimentelor in
compartimentul congelator.

Depozitati alimentele proaspete distribuite
uniform in primul compartiment sau in
sertarul din partea superioara.

5. SFATURI UTILE

5.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

» Congelator: Configuratia originala asigura
cea mai eficienta utilizare a energiei.

+ Frigider: Configuratia cu sertarele in
partea de jos a aparatului si rafturile
distribuite uniform asigura cea mai
eficienta utilizare a energiei. Asezarea
cutiilor pe usa nu influenteaza consumul
de energie.

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar.

» Congelator: Cu cat temperatura setata
este mai mica, cu atat este mai mare
consumul de energie.

 Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru, cu exceptia cazului in care
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Nu depasiti cantitatea maxima de alimente
care poate fi congelata fara a adauga alte
alimente proaspete in interiorul 24 h
(consultati placuta cu date tehnice).

Dupa ce procesul de congelare s-a terminat,
aparatul revine automat la temperatura
anterioara (consultati ,functia Boost”).

Pentru mai multe informatii, consultati
»,Recomandari privind congelarea”.

4.11 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data sau
dupa o perioada de neutilizare, inainte de a
introduce produsele in compartiment lasati
aparatul sa functioneze cel putin 3 h cu
functia Boost activata.

Pentru a depozita cantitati mari de alimente,
scoateti sertarele si puneti alimentele direct
pe rafturi, la cel putin 15 mm distanta de usa.

/\ ATENTIE!

Daca alimentarea a fost oprita mai mult
timp decét este indicat pe placuta cu
datele tehnice la ,timpul de atingere a
conditiilor normale de functionare”,
alimentele decongelate trebuie
consumate imediat. Consultati sectiunea

=0

LAlarma pentru temperatura ridicata”.

este necesara pentru respectivele
alimente.

» Daca temperatura camerei este ridicata si
comanda temperaturii este setata la
temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate
functiona in mod continuu, iar pe
evaporator se poate forma bruma sau
gheata. In aceasta situatie, setati
comanda temperaturii la o temperatura
mai mare pentru a permite decongelarea
automata.

» Nu acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

» Asigurati-va ca produsele alimentare din
aparat permit circulatia aerului prin
orificiile din peretele interior din spate al
aparatului.
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5.2 Recomandari privind congelarea

» Nu congelati sticle sau cutii cu lichide, Tn
special bauturi care contin dioxid de
carbon. Acestea pot exploda in timpul
congelarii.

* Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider.

* Nu puneti alimente proaspete,
necongelate, direct langa alimentele deja
congelate.

* Nu consumati cuburile de gheata, apa
inghetata sau inghetata imediat dupa ce
le-ati scos din congelator pentru a evita
degerarea.

* Nu recongelati alimentele dezghetate.

5.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor congelate

» Compartimentul congelatorului este

marcat cu Iz .

» O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a preparatelor congelate
este o temperatura mai mica sau egala cu
-18 °C.

» Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica de
pastrare.

» Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor congelate.

+ Lasati suficient spatiu in jurul alimentelor
pentru a permite circulatia libera a aerului.

5.4 Durata de pastrare pentru
compartimentul congelator

Tip de mancare Durata de
pastrare
(luni)

Paine 3

Fructe (mai putin citrice) 6-12

Legume 8-10

Mancare fara carne ramasa 1-2

Produse lactate:

Unt 6-9

Branza moale (de ex. mozzarella) 3-4

Branza tare (de ex. parmezan, ched- 6

dar)

Tip de mancare Durata de
pastrare
(luni)

Fructe de mare:

Peste gras (de ex. somon, macrou) 2-3

Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6

Creveti 12

Scoici si midii scoase din cochilie 3-4

Peste gatit 1-2

Carne:

Pasare 9-12

Vita 6-12

Porc 4-6

Miel 6-9

Carnati 1-2

Sunca 1-2

Mancare cu carne ramasa 2-3

5.5 Recomandari privind pastrarea
in frigider a alimentelor

@

Compartimentul pentru alimente
proaspete este spatiul de deasupra
sertarului GreenZone.

» O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a alimentelor proaspete este
o temperatura mai mica sau egala cu +4
°C.

» Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a evita
formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

» Pentru a evita contaminarea incrucisata
intre alimentele gatite si cele crude,
acoperiti alimentele gatite si separati-le de
cele crude.

* Ambalati si puneti carnea pe raftul de
sticla de deasupra sertarului pentru
legume.

« Decongelati alimentele din interiorul
frigiderului.

* Nu introduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului.
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+ Curatati fructele si legumele si puneti-le
intr-un sertar dedicat (sertar pentru
legume).

* Nu pastrati fructe exotice in frigider.

* Nu pastrati legume precum rosiile, cartofii,
ceapa si usturoiul in frigider.

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de prima utilizare, curatati interiorul si
toate accesoriile cu apa calduta si sapun
neutru, apoi uscati.

/\ ATENTIE!

Accesoriile si piesele aparatului nu sunt
adecvate pentru spalarea intr-o masina
de spalat vase.

/\ ATENTIE!

Curatati panoul de comanda cu o laveta
umeda. Nu folositi detergent. Stergeti
panoul de comanda cu o laveta moale.

6.2 Curatare periodica
Curatati echipamentul in mod regulat:

+ Curatati interiorul si accesoriile cu apa
calduta si sapun neutru. Clatiti-le si
stergeti-le.

+ Stergeti regulat garniturile usii.

6.3 Dezghetarea frigiderului

Decongelarea compartimentului frigider se
face automat. Apa care se condenseaza
curge intr-un recipient colector aflat pe
compresor si se evapora. Recipientul nu
poate fi scos.

6.4 Decongelarea congelatorului

Compartimentul congelator nu contine
gheata. Nu exista acumulari de gheata pe
peretii interiori si nici pe alimente, atunci cand
aparatul este Tn functiune.
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+ Inchideti sticlele inainte de a le pune in
frigider.

6.5 indepartarea ghidajelor de
plastic CustomFlex

1. Scoateti toate lazile, cutiile si clemele de
pe usa.

2. Scoateti sina superioara apucand-o si
ridicand-o din partea centrala.

%

#\\\

3. Glisati in sus celelalte ghidaje pentru a le
scoate (acestea sunt dintr-o singura
bucata).

Puneti la loc toate echipamentele de pe usa

in ordine inversa.

6.6 Perioada de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat pentru o
perioada indelungata, luati urmatoarele
masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

2. Scoateti toate alimentele.

3. Curatati aparatul si toate accesoriile.

4. Lasati usile deschise pentru a preveni
mirosurile neplacute.
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/N\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind Siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porneste aparatul.

Stecherul nu este introdus corect in
priza.

Introdu stecherul corect in priza.

Nu exista tensiune in priza.

Introdu un alt aparat in priza respec-
tiva. Contacteaza un electrician cali-
ficat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sustinut corect.

Verificati daca aparatul este stabil.

Este activata alarma sonora sau vi-
zuala.

Dulapul a fost pornit recent.

Consultati ,Alarma pentru tempera-
tura ridicata” sau ,Alarma usa des-
chisa”.

Temperatura din aparat este prea ri-
dicata.

Consultati ,Alarma pentru tempera-
tura ridicata” sau ,Alarma usa des-
chisa”.

Usa a ramas deschisa.

inchide bine usa.

Compresorul functioneaza continuu.

Temperatura nu este setata corect.

Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Prea multe alimente sunt introduse
n acelasi timp.

Asteapta cateva ore si apoi verifica
din nou temperatura.

Temperatura camerei este prea ridi-
cata.

Consultati capitolul ,Instalarea".

Alimentele introduse in aparat sunt
prea calde.

Permiteti alimentelor sa se raceas-
ca la temperatura camerei inainte
de a le depozita.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchideti usa".

Functia Boost este activata.

Consultati sectiunea ,Functia
Boost".

Compresorul nu porneste imediat
dupa apasarea ,Boost" sau dupa
schimbarea temperaturii.

Compresorul porneste dupa o pe-
rioada de timp.

Acest lucru este normal, nu s-a pro-
dus nicio eroare.

Usa este descentrata sau se loveste
de gratarul de ventilatie.

Aparatul nu este adus la nivel.

Consultati instructiunile de instala-
re.

Usa nu se deschide usor.

Al incercat sa redeschizi usa ime-
diat dupa ce a fost inchisa.

Asteptati cateva secunde inainte de
a inchide si re-deschide usa.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul asteptare.

Tnchide si deschide usa.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Becul este defect.

Contactati Centrul de service autori-
zat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchideti usa".

Garnitura este deformata sau mur-
dara.

Consultati sectiunea ,Inchideti usa".

Alimentele nu sunt ambalate corect.

impachetati alimentele in mod co-
respunzator.

Temperatura nu este setata corect.

Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Aparatul este plin si este setat la
temperatura cea mai mica.

Seteza o temperatura mai ridicata.
Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Temperatura setata in aparat este
prea mica si temperatura ambienta-
|a este prea ridicata.

Seteaza o temperatura mai ridicata.
Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Pe placa din spate a frigiderului cur-
ge apa.

in timpul procesului de dezghetare
automata, gheata se topeste pe pla-
ca din spate.

Acest lucru este normal.

Exista prea multa apa condensata
n interiorul frigiderului.

Usa a fost deschisa prea frecvent.

Deschideti usa doar atunci cand es-
te necesar.

Usa nu a fost inchisa complet.

Asigura-te ca usa este complet in-
chisa.

Alimentele depozitate nu sunt am-
balate.

Impacheteaz4 alimentele in ambala-
je adecvate inainte de a le depozita
n aparat.

Este normal ca in timpul verii si
toamnei sa se formeze mai mult
condens din cauza cresterii umidi-
tatii aerului si a alimentelor. Frigide-
rul nu produce umezeala. Dupa
aceasta perioada, umiditatea din fri-
gider scade de una singura.

Vara si toamna, setati temperatura
mai ridicata in frigider (aprox. 6-7
°C).

Exista picaturi de apa pe rafturile de
sticla.

Exista prea multa umezeala in frigi-
der.

Stergeti rafturile de sticla cu o laveta
pentru a indeparta picaturile de apa.

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata de la
decongelare nu este conectat la ta-
vita de evaporare de deasupra com-
presorului.

Fixati orificiul de drenare a apei re-
zultate din topire in tavita de evapo-
rare.

Temperatura nu poate fi setata.

Boost Functia este activata.

Dezactivati manual Boost functia
sau asteaptati pana cand se dezac-
tiveaza automat. Consultati sectiu-
nea ,Functia Boost”.

Temperatura din aparat este prea
scazuta/prea ridicata.

Temperatura nu este setata corect.

Seteaza o temperatura mai
ridicata/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consulta sectiunea ,Inchideti usa".
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Alimentele sunt prea fierbinti.

Lasati alimentele sa se raceasca
nainte de depozitare.

Prea multe alimente sunt depozitate
n acelasi timp.

Depoziteaz& mai putine alimente in
acelasi timp.

Usa a fost deschisa des.

Deschide usa numai daca este ne-
cesar.

Functia Boost este activata.

Consulta sectiunea ,Functia Boost”.

Aerul rece nu circula in aparat.

Asigura circulatia aerului rece in

aparat. Consulta capitolul ,Sfaturi
utile”.

Al cincilea indicator de temperatura
clipeste.

Problema de comunicare.

Contactati Centrul de service autori-
zat Sistemul de racire va mentine in
continuare alimentele reci, dar re-

glarea temperaturii nu va fi posibila.

Primul sau al doilea indicator de
temperatura clipeste. ra.

Problema la senzorul de temperatu-

Contactati Centrul de service autori-
zat Sistemul de racire va mentine in
continuare alimentele reci, dar re-

glarea temperaturii nu va fi posibila.

®

Daca problema persista, contactati
Centrul de service autorizat.

7.2 inlocuirea becului

Pentru inlocuirea becului, contactati Centrul
de service autorizat.

8. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
fmpreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta
aparatului aflate in baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referinta
impreuna cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu
acest aparat.

7.3 inchideti usa

1. Curatati garniturile usii.

2. Pentru a regla usa, consultati
instructiunile de instalare.

3. Pentru a inlocui garniturile defecte ale
usii, contactati Centrul de service
autorizat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul https://eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si numarul de
produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre eticheta
energetica.

9. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in

conformitate cu EN 62552 (EU). Cerintele
privind ventilatia, dimensiunile locasului si
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distantele minime pentru spate trebuie sa fie
cele mentionate in acest manual de utilizare
in ,Instalarea”. Contactati producatorul pentru

10. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/.&)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a
sanatatii umane recicland deseurile de
aparate electrice si electronice. Nu aruncati
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orice alte informatii suplimentare, inclusiv
pentru planurile de incarcare.

aparatele marcate cu simbolul E impreuna
cu deseurile menajere. Returnati produsul la
unitatea locala de reciclare sau contactati
administratia locala.
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